
hp psc 1310 series
all-in-one

vartotojo 
vadovas





hp psc 1310 series
all-in-one



© Copyright 2004 Hewlett-Packard 
Development Company, L.P.
Čia pateikta informacija gali b�ti 
keičiama be persp�jimo.
Atgaminimas, perdirbimas arba 
vertimas be išankstinio raštiško 
sutikimo yra draudžiamas, išskyrus 
tuos atvejus, kuriuos numato autoryst�s 
teisi� �statymai.

Portions © Bendrov� Palomar Software 
Inc., 1989-2003. HP PSC 1310 Series 
naudojama spausdintuvo tvarkykl�s 
technologija, kurios licencija gauta iš 
bendrov�s Palomar Software, Inc. 
www.palomar.com 
© Bendrov� Apple Computer, Inc., 
1999-2003
Apple, logotipas Apple, Mac, 
logotipas Mac, Macintosh ir Mac OS 
yra bendrov�s „Apple Compute, Inc.“ 
preki� ženklai, �registruoti JAV ir kitose 
šalyse.
Išleidimo numeris: Q5763-90176
Pirmasis leidimas: 2004 m. vasaris

Windows®, Windows NT®, 
Windows ME®, Windows XP® ir 
Windows 2000® yra JAV �registruoti 
bendrov�s „Microsoft Corporation“ 
preki� ženklai.

Intel® ir Pentium® yra registruotieji 
bendrov�s „Intel Corporation“ preki� 
ženklai.

�sp�jimas
HP produkt� ir paslaug� garantijos 
nustatytos specialiuose garantiniuose 
pareiškimuose, kurie pateikiami kartu 
su produktais ir paslaugomis. Jokios 
čia pateiktos informacijos negalima 
interpretuoti kaip papildomos 
garantijos. HP nebus atsakinga už čia 
esančias technines arba redakcines 
klaidas arba praleidimus.
Bendrov� „Hewlett-Packard“ neatsako 
nei už atsitiktinius, nei už pasekminius 
nuostolius, susijusius su arba kylančius 
d�l šios programin�s medžiagos ir j� 
aprašančio dokumento pristatymo, 
efektyvumo arba naudojimo.
Pastaba: Normatyvin� informacija 
pateikta šiame vartotojo vadove.

Daugelyje vietovi� daryti toliau 
�vardyt� dokument� kopijas yra 
neteis�ta. Jeigu kyla abejoni�, iš 
pradži� pasitarkite su teisininku.
• Vyriausybiniai raštai ar 

dokumentai:
- Pasai
- Imigraciniai raštai
- Karo prievol�s dokumentai
- Identifikacijos ženkleliai, 

kortel�s ar valdžios emblemos
• Vyriausybiniai spaudai:

- Pašto ženklai
- Maisto produkt� spaudai

• Vyriausybini� agent�r� čekiai 
arba vekseliai

• Popierin� valiuta, kelioni� čekiai 
arba pinigin�s perlaidos

• Banko pažymos apie ind�lius
• Autori� teisi� saugomi k�riniai

saugos informacija

D�mesio! Kad 
išvengtum�te gaisro ir el. 
sm�gio pavojaus, 
saugokite š� gamin� nuo 
lietaus ir bet kokios kitos 
dr�gm�s.

Naudodamiesi šiuo gaminiu, visada 
imkit�s pagrindini� saugos priemoni�, 
kad rizika nukent�ti nuo gaisro ar 
elektros sm�gio b�t� kuo mažesn�.

D�mesio! Elektros 
sm�gio pavojus

1 Perskaitykite ir išsiaiškinkite visus 
nurodymus, pateiktus �diegimo 
plakate.

2 �rengin� junkite tik � �žemint� 
kištukin� elektros tinklo lizd�. Jei 
nežinote, ar el. tinklo lizdas yra 
�žemintas, kreipkit�s � kvalifikuot� 
elektrik�.

3 Laikykit�s vis� �sp�jim� ir 
nurodym�, kuriais gaminys yra 
paženklintas.

4 Prieš valydami š� gamin�, 
ištraukite jo maitinimo laid� iš 
sieninio el. tinklo lizdo.

5 Ne�renkite ir nenaudokite šio 
gaminio prie vandens telkini�, 
taip pat tada, kai patys esate 
sušlap	.

6 �rengin� pastatykite patikimai, ant 
tvirto paviršiaus.

7 Gamin� pastatykite saugioje 
vietoje, kurioje niekas negal�t� 
užminti ar užkli�ti už laido ir 
kurioje pats laidas b�t� 
apsaugotas nuo pažeidimo.

8 Jeigu gaminys veikia netinkamai, 
žr. žinyno tem� Troubleshooting 
(gedim� nustatymas) internete.

9 Viduje n�ra joki� dali�, kurias 
keisti ar remontuoti gal�t� pats 
vartotojas. D�l technin�s 
prieži�ros kreipkit�s � kvalifikuot� 
personal�.

10 �rengin� eksploatuokite tik gerai 
v�dinamoje patalpoje.

Logotipai Adobe ir 
Acrobat yra bendrov�s 
„Adobe Systems 
Incorporated“ preki� 
ženklai arba 
registruotieji preki� 
ženklai Jungtin�se 
Valstijose ir/arba kitose 
šalyse.



v

turinys

1 greitas parengimas darbui  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
priekinio skydelio apžvalga. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
Informacija apie „PictBridge“ kameros jungt� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
priekinio skydelio b�senos lemput�s . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3
„use your hp“ (naudokit�s hp) psc su kompiuteriu . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

2 original� ir popieriaus �d�jimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
original� �d�jimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13
nuotraukos originalo pad�jimas ant stiklo plokštumos . . . . . . . . . . . . . 14
Letter ar A4 formato popieriaus �d�jimas. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14
voku idejimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16
atviruk�, Hagaki korteli� ir 10 x 15 cm fotopopieriaus �d�jimas  . . . . . 16
rekomenduojamas popierius  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17
kit� r�ši� popieriaus �d�jimas � popieriaus d�kl�  . . . . . . . . . . . . . . . . 17
popieriaus r�šies nuostata  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17
kaip išvengti popieriaus strigči� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18

3 spausdinimas iš kameros  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19
kameros prijungimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19
nuotrauk� spausdinimas iš kameros  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20

4 naudojimasis kopijavimo funkcijomis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21
kopijavimas. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21
ypatingos kopijavimo užduotys  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22
kopijavimo sustabdymas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24

5 naudojimasis skenavimo funkcijomis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
originalo skenavimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
skenavimo sustabdymas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

6 eksploatacini� medžiag� užsakymas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
laikmen� užsakymas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
spausdinimo kaseči� užsakymas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
eksploatacini� medžiag� užsakymas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28

7 hp psc prieži�ra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29
stiklo plokštumos valymas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29
dangčio apačios valymas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29
išor�s valymas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30
darbas su spausdinimo kaset�mis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30
savaimin�s prieži�ros garsiniai signalai  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 38



turinys

hp psc 1310 seriesvi

8 hp psc 1310 seriespalaikymas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .39
gauti palaikymo ir kit� informacij� per internet� . . . . . . . . . . . . . . . . .39
hp klient� palaikymas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .39
spausdintuvo hp psc parengimas gabenti  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .44
hp platinimo centras  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .45

9 informacija apie garantij�  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47
ribotos garantijos trukm�  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .47
garantin� prieži�ra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .47
garantijos atnaujinimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .47
„hp psc“ gr�žinimas techniniam apži�rai . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .48
„hewlett-packard“ ribotos pasaulin�s garantijos patvirtinimas  . . . . . . . .48

10 technin� informacija . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .51
popieriaus specifikacijos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .51
fizin�s specifikacijos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .52
el. maitinimo specifikacijos  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .52
aplinkos specifikacijos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .52
gaminio aplinkos prieži�ros programa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .52
normatyvine informacija . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .53
declaration of conformity . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .56

11 sparčiosios paskirstos „hp instant share“ s�ranka ir naudojimas  . . . 57
naudokit�s „hp instant share“ atlikdami penket� paprast� žingsni� 
(operacin�je sistemoje Windows)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .57
si�sti fotografij� ar vaizd� naudojantis j�s� hp psc 
(Macintosh tipo kompiuteriu) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60
kod�l tur�čiau registruoti hp instant share 
(operacin�je sistemoje Windows)?. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .61

12 informacija apie trikči� šalinim� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .63
diegimo trikči� šalinimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .63
veikimo trikči� šalinimas. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .69

rodykl� . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .73



vii

pagalba jums

Šiame vartotojo vadove pateikta informacija apie tai, kaip naudotis �sigytu 
hp psc, taip pat pateikiami papildomi paaiškinimai apie gedimus diegimo 
proceso metu. Taip pat šiame vartotojo vadove pateikta informacija apie 
eksploatacini� medžiag� bei pried� užsakym�, technin�s specifikacijos, 
informacija apie palaikym� ir garantij�.

Šioje lentel�je pateikti papildomi informacijos šaltiniai hp psc.

pagalba aprašymas

S�rankos vadovas �diegimo plakate pateikiami nurodymai, kaip nustatyti ir konfig�ruoti 
hp psc. Patikrinkite, ar tikrai naudojat�s �diegimo informacija, skirta j�s� 
operacinei sistemai (Windows arba Macintosh).

HP Image Zone Help 
(HP vaizd� srities 
žinynas)

Šis HP Image Zone Help (HP vaizd� srities žinynas) – tai išsami 
informacija apie tai, kaip naudotis programine �ranga, skirta j�s� 
hp psc. 
Windows operacin�s sistemos vartotojams: Atsidarykite HP Director 
(HP Pultas) ir spustel�kite Help (Žinynas)
Macintosh kompiuteri� vartotojams: Atsidarykite HP Director 
(HP Pultas), spustel�kite Help (Žinynas), po to spustel�kite hp image 
zone help (programos „hp vaizd� sritis“ žinynas).

Vartotojo vadovas Šiame vartotojo vadove pateikta informacija apie tai, kaip naudotis 
�sigytu hp psc, taip pat pateikiami papildomi paaiškinimai apie 
gedimus diegimo proceso metu. Taip pat šiame vartotojo vadove 
pateikta informacija apie eksploatacini� medžiag� bei pried� 
užsakym�, technin�s specifikacijos, informacija apie palaikym� ir 
garantij�.

Gedim� paieškos 
žinynas

Prieiga prie gedim� paieškos informacijos:
Windows operacin�s sistemos vartotojams: Atsidar	 HP Director 
(HP Pultas), spustel�kite Help (Žinynas). Atsidar	 „HP Image Zone Help“ 
(programos „HP vaizd� sritis“ žinynas) atsidarykite tem� 
Troubleshooting (Gedim� paieška) ir po to ži�r�kite nuorodas � bendras 
gedim� paieškos temas bei nuorod� � j�s� �sigyto hp psc gedim� 
paieškos žinyn� „Troubleshooting Help“. Gedim� paieška galima ir 
paspaudus mygtuk� Help (paaiškinimas), rodom� pranešimuose apie 
kai kurias klaidas.
Macintosh kompiuteri� vartotojams: Atidarykite program� „Apple Help 
Viewer” („Apple“ žinyno perži�ros programa, spustel�kite hp image zone 
help (hp vaizd� srities žinynas), po to spustel�kite hp psc 1310 series.
Šiame vartotojo vadove taip pat yra gedim� paieškos skyrius.
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Pagalba internete ir 
techninis palaikymas

Jeigu turite pri�jim� prie interneto, daugiau informacijos galite susirasti 
HP interneto svetain�je:

www.hp.com/support
Šioje svetain�je pateikiami ir atsakymai � dažnai užduodamus klausimus.

Failas „Readme“ �dieg	 programin	 �rang�, galite atsidaryti fail� „Readme“ (jei jis 
prid�tas) iš HP PSC 1310 Series kompaktini� disk� �renginio arba iš 
HP PSC 1310 Series programos aplanko. Faile „Readme“ pateikiama 
naujausia informacija, kurios n�ra šiame vartotojo vadove arba 
operatyviojoje interneto pagalboje.

Dialogo lango 
paaiškinimas (tik 
Windows 
operacin�je 
sistemoje)

Windows operacin�je sistemoje: Informacijos apie konkreči� funkcij� 
galite gauti tokiais b�dais:
• Spustel�kite t� funkcij� dešiniuoju pel�s mygtuku
• Pasirinkite t� funkcij� ir paspauskite klaviš� F1
• Viršutiniame dešiniajame lango kampe pasirinkite ? ir tada 

spustel�kite dominanči� funkcij�

pagalba aprašymas
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sparčioji paleistis
greitas parengimas darbui

Naudodamiesi šiuo hp psc galite daryti kopijas ir spausdinti nuotraukas iš 
kameros, suderinamos su „PictBridge“, net ne�sijung	 kompiuterio. Su hp psc 
gal�site dar daugiau, jei naudosit�s programine �ranga HP Director (HP Pultas), 
kuri �diegiama � j�s� kompiuter� pradin�s s�rankos metu. Programin� �ranga 
HP Director (HP Pultas) turi patarimus apie gedim� paiešk�, specifinius gamini� 
žinynus ir patobulintas kopijavimo, skenavimo ir fotografavimo funkcijas. 
Daugiau apie naudojim�si HP Director (HP Pultas) žr. „use your hp“ (naudokit�s 
hp) psc su kompiuteriu puslapyje 7.

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• priekinio skydelio apžvalga puslapyje 1
• Informacija apie „PictBridge“ kameros jungt� puslapyje 3
• priekinio skydelio b�senos lemput�s puslapyje 3
• „use your hp“ (naudokit�s hp) psc su kompiuteriu puslapyje 7

priekinio skydelio apžvalga
Naudodamiesi toliau pateiktomis iliustracijomis ir lentele, susipažinkite su hp psc 
priekinio skydelio funkcijomis.

Pastaba: Prie hp psc reikia pritvirtinti priekinio skydelio dangt� – nuimti nuo 
jo lipnios medžiagos apsaug� ir �statyti j� � jam skirt� viet�. Netinkamai 
pritvirtinus priekinio skydelio dangt�, hp psc neveiks. Jei hp psc tinkamai 
neveikia, diegimo instrukcijose susiraskite informacij� apie tai, kaip 
pritvirtinti priekinio skydelio dangt�.
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funkcija paskirtis

1 On/Resume (�jungti/T�sti): �jungia ir išjungia hp psc. Taip pat 
t	sia kopijavim� arba spausdinim� po popieriaus strigties ar 
kitos klaidos. Jei hp psc yra klaidos b�senos, j� galite išjungti 
3 sekundes laikydami nuspaud	 On/Resume (�jungti/T	sti). 

D�mesio! Kai hp psc yra išjungtas, �renginiui vis tiek yra 
tiekiamas minimalios galios maitinimas. Jei elektros tiekim� 
hp psc norite visiškai atjungti, ištraukite jo maitinimo laid� 
iš sieninio el. tinklo lizdo.

2 Check Paper (Patikrinti popieri�): šviečia, kai reikia �d�ti 
popieriaus arba ištraukti užstrigus� lap�.

3 Check Print Cartridge (Patikrinti spausdinimo kaset�): užsidega, 
kai reikia perd�ti ar pakeisti rašalo kaset	 arba uždaryt rašalo 
kaset�s prieigos dangtel�.

4 Cancel (Atšaukti): juo sustabdoma užduotis arba išeinama iš 
mygtuko nustatym�.

5 Copies (1-9) (Kopijos (1-9)): juo keičiamas reikiam� padaryti 
kopij� skaičius.

6 Size (Dydis): juo nustatomas kopijos vaizdo dydis: 100% arba 
Sutalpinti puslapyje.

7 Paper Type (Popieriaus r�šis): juo nustatoma popieriaus r�šis: 
Paprastas arba Foto popierius. 

8 Start Copy, Black (Prad�ti kopijavim�, Juodai): j� paspaudus 
padaroma nespalvota kopija.

9 Start Copy, Color (Prad�ti kopijavim�, Spalvotai): j� paspaudus 
padaroma spalvota kopija.

10 Scan(Skenuoti): j� paspaudus, skenuojamas originalas, pad�tas 
ant stiklo plokštumos.

1
23
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10
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vartotojo vadovas

greitas parengimas darbui

3

sparčioji paleistis

Informacija apie „PictBridge“ kameros jungt�
HP PSC tinka „PictBridge“ standartui. „PictBridge“ jungtis leidžia bet kuri� 
kamer�, suderinam� su „PictBridge“, USB laidu prijungti prie HP PSC ir 
spausdinti nuotraukas nesinaudojant kompiuteriu.

Pastaba: Šios jungties nenaudokite HP PSC prijungti prie kompiuterio. Be 
to, prie šios jungties nejunkite jokio kito USB �taiso, pavyzdžiui, pel�s, 
klaviat�ros ar nuotrauk� kortel�s skaitytuvo.

Daugiau apie spausdinim� iš „PictBridge“ kameros žr. spausdinimas iš kameros 
puslapyje 19.

priekinio skydelio b�senos lemput�s
Priekinio skydelio b�senos lemput�s pateikia jums informacij� apie šiuo metu 
hp psc atliekamas užduotis ar apie �renginio technin�s prieži�ros veiksmus, 
kuriuos turite atlikti j�s. Pvz., pagal šias lemputes galite pasakyti, ar �renginys yra 
�jungtas, ar išjungtas; ar jis šiuo metu kopijuoja spalvotai, ar nespalvotai; galite 
sužinoti, kada �renginyje baigiasi ar užstringa popierius.

Visos b�senos lemput�s, esančios priekiniame skydelyje, v�l gr�žta � pradin	 
pad�t� po dviej� minuči�, jei n�ra �vykusi klaida.

Apži�r�kite kitame puslapyje pateiktas iliustracijas ir lentel	, kad 
susipažintum�te su priekinio skydelio b�senos lemput�mis, informuojančiomis 
apie šiuo metu HP PSC vykdomas užduotis.

nespalvoto 
kopijavimo sritis

spalvoto 
kopijavimo sritis

lemput� 
„�jungta“
(šviečia žaliai)

nespalvoto 
kopijavimo 
sritis
užpakalin� 
lemput�

spalvoto 
kopijavimo 
sritis
užpakalin� 
lemput�

paaiškinimas k� daryti?

Lemput� 
nešviečia.

Lemput� 
nešviečia.

Lemput� 
nešviečia.

Išsijung� HP PSC. �junkite HP PSC 
paspausdami mygtuk� 
�jungti/T	sti.
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Priekinio skydelio b�senos lemput�s rodo ne tik informacij� apie vykdomas 
užduotis, bet ir apie �vykusi� klaid�.

Apži�r�kite toliau pateiktas iliustracijas ir lentel	, kad susipažintum�te su 
priekinio skydelio b�senos lemput�mis, informuojančiomis apie klaidas, kurias 
patyr� HP PSC.

Lemput� 
šviečia.

Lemput� 
šviečia.

Lemput� 
šviečia.

HP PSC �jungtas ir 
parengtas darbui.

Galite prad�ti skenuoti, 
kopijuoti arba 
spausdinti 
naudodamiesi priekiniu 
skydeliu arba 
programa.

Lemput� 
mirksi.

Lemput� 
šviečia.

Lemput� 
šviečia.

HP PSC vykdo 
spausdinimo, skenavimo 
arba technin�s prieži�ros 
užduot�.

Palaukite, kol HP PSC 
baigs vykdyti užduot�.

Lemput� 
mirksi.

Lemput� 
mirksi.

Lemput� 
šviečia.

HP PSC vykdo nespalvoto 
kopijavimo užduot�.

Palaukite, kol HP PSC 
baigs vykdyti užduot�.

Lemput� 
mirksi.

Lemput� 
šviečia.

Lemput� 
mirksi.

HP PSC vykdo spalvoto 
kopijavimo užduot�.

Palaukite, kol HP PSC 
baigs vykdyti užduot�.

3 sekundes 
mirksi dažnai, 
po to šviečia 
nemirks�dama.

Lemput� 
šviečia 
arba 
mirksi.

Lemput� 
šviečia 
arba mirksi.

HP PSC vykdo kit� 
užduot�.

Palaukite, kol bus baigta 
vykdyti dabartin� 
užduotis ir tik po to 
prad�kite kit� užduot�.

lemput� 
„�jungta“
(šviečia žaliai)

nespalvoto 
kopijavimo 
sritis
užpakalin� 
lemput�

spalvoto 
kopijavimo 
sritis
užpakalin� 
lemput�

paaiškinimas k� daryti?

On/Resume 
(�jungti/T	sti)

Check Paper 
(Patikrinti 
popieri�)

Cancel (Atšaukti)

Check Print Cartridge 
(Patikrinti rašalo kaset	)
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Jei lemput�s �jungta, Patikrinti spaudinimo kaset	, Patikrinti popieri� ir Prad�ti 
kopijavim�, Juodai ir Prad�ti kopijavim�, Spalvotai mirksi, imkit�s toki� veiksm�:

1 Patikrinkite, ar priekinio skydelio perdanga prijungta prie HP PSC.

2 Išjunkite ir v�l �junkite HP PSC, atjungdami ir v�l prijungdami maitinimo 
laid�.

lemput� 
„�jungta“
(šviečia 
žaliai)

lemput� 
„patikrinti 
popieri�“

lemput� 
„patikrinti 
spausdi-
nimo 
kaset�“

paaiškinimas k� daryti?

20 
sekundži� 
greitai 
mirksi.

Lemput� 
nešviečia.

Lemput� 
nešviečia.

hp psc m�gina skenuoti, 
tačiau atsirado ryšio 
problema.

Patikrinkite, ar kompiuteris 
tikrai yra �jungtas ir 
prijungtas prie hp psc. 
Patikrinkite, ar yra �diegta 
hp psc programa.

Lemput� 
šviečia.

Lemput� 
mirksi.

Lemput� 
nešviečia.

Popieriaus d�klas yra 
tuščias, hp psc užstrigo 
popierius arba nustatytas 
popieriaus dydis skiriasi 
nuo � d�kl� �d�to 
popieriaus dydžio.

• �d�kite popieriaus arba 
pašalinkite užstrigus� 
popieri�.

• � popieriaus d�kl� �d�t� 
popieri� pakeiskite 
tinkamo dydžio 
popieriumi.

• Pakeiskite popieriaus dyd� 
kompiuterin�je 
programoje. 

Tada darbui t	sti paspauskite 
mygtuk� �jungti/T	sti.
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Lemput� 
šviečia.

Lemput� 
nešviečia.

Lemput� 
mirksi.

• Gali b�ti atidarytas 
spausdinimo kaset�s 
prieigos dangtelis.

• Galb�t ne�statyta arba 
blogai �statyta 
spausdinimo kaset�.

• Galb�t nuo 
spausdinimo kaseči� 
nenuimtos apsaugin�s 
juostel�s.

• Gali b�ti problem� su 
spausdinimo kasete.

1 Išimkite rašalo kasetes ir 
patikrinkite, ar nuimtos 
apsaugin�s juostel�s. 

2 Iš naujo �d�kite 
spausdinimo kasetes, 
patikrinkite, ar jos gerai 
�statytos. 

3 Uždarykite dangtel�. 
Jei lemput� toliau mirksi, 
vadinasi, viena iš 
spausdintuvo kaseči� turi 
defekt�. Atlikite šiuos 
veiksmus:

1 Išimkite juodo rašalo 
(arba fotografin�s 
kokyb�s) spausdinimo 
kaset	.

2 Uždarykite dangtel�.
Jei lemput� mirksi, trispalvio 
spausdinimo kaset� turi 
defekt� ir j� reikia pakeisti. 
Jei lemput� nemirksi, defekt� 
turi juodo rašalo (arba 
fotografin�s kokyb�s) 
spausdinimo kaset�.
Jei reikia daugiau 
informacijos apie ši� b�sen�, 
spustel�kite hp psc b�senos 
piktogram�, rodom� 
kompiuterio sistemos d�kle 
(tik Windows operacin�je 
sistemoje).

Lemput� 
šviečia.

Lemput� 
mirksi.

Lemput� 
mirksi.

Sustojo spausdinimo 
kariet�l�.

Atidarykite spausdinimo 
kaset�s dangtel� ir 
paži�r�kite, ar niekas 
netrukdo kariet�lei jud�ti.

lemput� 
„�jungta“
(šviečia 
žaliai)

lemput� 
„patikrinti 
popieri�“

lemput� 
„patikrinti 
spausdi-
nimo 
kaset�“

paaiškinimas k� daryti?
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„use your hp“ (naudokit�s hp) psc su kompiuteriu
Jeigu, vadovaudamiesi �diegimo plakatu, � savo kompiuter� �dieg�te hp psc 
programin	 �rang�, tai galite naudotis visomis hp psc funkcijomis su HP Director 
(HP Pultas).

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• atsidarykite „hp director“ (hp pult�), skirt� Windows vartotojams 
puslapyje 7

• programos „hp director“ (hp pultas), skirtos Macintosh vartotojams, 
atidarymas puslapyje 10

atsidarykite „hp director“ (hp pult�), skirt� Windows vartotojams
1 HP Director: (HP Pultas) atsidarykite atlikdami vien� iš ši� veiksm�:

– Dukart spustel�kite HP Director (HP Pulto) piktogram� darbalaukyje.
– Windows užduoči� juostoje spragtel�kite Start (Paleisti), pel�s žymekl� 

nuveskite ant Programs (Programos) arba All Programs (XP) (Visos 
programos (XP)) , po to – ant HP ir pasirinkite HP Director (HP pultas).

2 Spustel�kite lauke Select Device (Pasirinkti �rengin�), atsidarys �diegt� 
HP �rengini�, kuriuos palaiko ši programin� �ranga, s�rašas.

3 Pasirinkite HP PSC 1310 Series.

Pastaba: J�s� kompiuteryje �diegtos HP Director (HP Pulto) programos 
langas gali skirtis nuo parodyto toliau pateiktoje iliustracijoje. HP Director 
(HP Pultas) yra pritaikytas pagal pasirinkt� HP �rengin�. Jei j�s� �renginys 
neturi kurios nors funkcijos (pvz., fakso), tai j�s� kompiuteryje programos 
HP Director (HP Pultas) lange tos funkcijos piktograma nebus rodoma. Kai 
kurie HP �renginiai gali tur�ti papildom�, šioje iliustracijoje neparodyt� 
mygtuk�.

Lemput� 
mirksi.

Lemput� 
mirksi.

Lemput� 
mirksi.

D�l �vykusios klaidos
hp psc nustojo veikti.

1 Išjunkite hp psc ir v�l 
�junkite. 

2 Perkraukite kompiuter�.

3 Jeigu problemos 
nepašalinote, ištraukite 
iš el. lizdo hp psc 
maitinimo kabelio 
kištuk� ir v�l j� �kiškite. 

Jeigu problema teb�ra, 
kreipkit�s � HP.

lemput� 
„�jungta“
(šviečia 
žaliai)

lemput� 
„patikrinti 
popieri�“

lemput� 
„patikrinti 
spausdi-
nimo 
kaset�“

paaiškinimas k� daryti?
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Naudingas patarimas:  Jei j�s� kompiuteryje programos 
HP Director (HP Pultas) lange n�ra joki� piktogram�, galb�t �vyko 
klaida programin�s �rangos diegimo metu. Tai galite ištaisyti taip: 
Windows sistemoje atsidarykite aplank� „Control Panel“ 
(Valdymo pultas), visiškai pašalinkite �diegt� program� 
HP Director (HP Pultas) ir �diekite j� (HP Director) iš naujo.

1

5 6 7 8 9 10

12

2 3 4

11

funkcija paskirtis

1 Status (B�sena): pasirinkite ši� funkcij�, jei norite pamatyti dabartin	 
hp psc b�sen�. 

2 Settings (Nustatymai): ši� funkcij� pasirinkite, jei norite perži�r�ti ar 
pakeisti �vairius hp psc nustatymus, pvz., spausdinimo, skenavimo ar 
kopijavimo.

3 Help (Žinynas): ši� funkcij� pasirinkite, jei reikalinga prieiga prie 
HP Image Zone Help (programos „HP vaizdo sritis“ žinynas), 
kuriame pateikiami paaiškinimai apie program�, produkto vadovas 
ir informacija apie gedim� paiešk� j�s� hp psc kontekste ir hp psc 
specifinis produkto žinynas.

4 Select Device (Pasirinkti �rengin�): naudodamiesi ši� funkcija, iš 
�diegt� HP �rengini� s�rašo galite pasirinkti norim� �rengin�.

5 Scan Picture (Skenuoti paveiksl�l�): naudodamiesi šia funkcija galite 
skenuoti vaizd� ir parodyti j� su HP Image Zone (HP vaizdo sritis).

6 Scan Document (Skenuoti dokument�): naudodamiesi šia funkcija 
galite skenuoti tekst� ir parodyti j� ekrane su pasirinkta teksto 
apdorojimo programa.

7 Make Copies (Kopijuoti): naudodamiesi šia funkcija galite atsidaryti 
dialogo lang� Copy (Kopijuoti), kuriame galite pasirinkti kopijavimo 
kokyb	, kopij� skaiči�, spalv�, dyd� ir paleisti kopijavimo užduot�.
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8 HP Image Zone (HP vaizdo sritis): naudodamiesi šia funkcija 
atsidarysite programos HP Image Zone (HP vaizdo sritis) lang�, 
kuriame galite perži�r�ti ir redaguoti vaizdus, spausdinti �vairi� 
dydži� nuotraukas, sukurti ir išspausdinti nuotrauk� album�, keistis 
vaizdais el. paštu ar per internet� ir susikurti daugialyp�s terp�s 
kompaktin� disk�.

9 Creative Ideas (k�rybiškos �d�jos): naudodamiesi šia funkcija 
sužinosite, kaip k�rybingai panaudoti hp psc.

10 HP Shopping (HP apsipirkimas): naudodamiesi šia funkcija galite 
nusipirkti HP produkt�.

11 Software Update (programin�s �rangos atnaujinimas): šia funkcija 
naudokit�s nor�dami patikrinti, ar n�ra hp psc programin�s �rangos 
atnaujinim�.

12 Spustel�kite ši� rodykl�, jei norite ekrane matyti paaiškinimus apie 
kiekvien� programos HP Director (HP Pultas) pasirinkt�.

funkcija paskirtis



hp psc 1310 series

1 skyrius

10

sp
ar

či
oj

i p
al

ei
st

is

programos „hp director“ (hp pultas), skirtos Macintosh vartotojams, atidarymas

Program� HP Director (HP Pultas) paleiskite arba atsidarykite naudodamiesi 
vienu iš ši� b�d�, priklausomai nuo naudojamos Mac operacin�s sistemos.

programos „hp director (all-in-one)“ atidarymas naudojantis Macintosh OS X

Jei naudojate Macintosh OS X, programa HP Director (All-in-One) yra 
paleidžiama automatiškai programos HP Image Zone (HP vaizdo sritis) diegimo 
metu, o �renginio d�kle sukuriama HP Director (All-in-One) piktograma. �renginio 
funkcijas galite išsikviesti per programos HP Director (HP Pultas) meniu, kuris yra 
susietas su HP Director (All-in-One) piktograma.

Naudingas patarimas:  Jei nenorite, kad programa HP Director 
pasileist� automatiškai kaskart, kai paleidžiate Macintosh, š� 
nustatym� galite pakeisti programos HP Director Settings meniu.

Jei norite atsidaryti programos HP Director meniu:

Programos d�kle spustel�kite savo �renginio HP Director (All-in-One) 
piktogram�. 
Atsidarys programos HP Director meniu, parodytas toliau. Jei reikalingi 
trumpi programos HP Director funkcij� aprašymai, žr. legend�.

Pastaba: Jei �diegsite kelis HP �renginius, sistemos d�kle atsiras kiekvienam 
�diegtam �renginiui skirta programos HP Director piktograma. Pvz., jei esate 
�dieg	 HP skener� ir hp psc, sistemos d�kle yra rodomos dvi HP Director 
piktogramos: viena – skeneriui, kita – hp psc. Tačiau jei �diegsite du tos 
pačios r�šies �renginius (pvz., du hp psc �renginius), sistemos d�kle bus 
rodoma tik viena programos HP Director piktograma, vaizduojanti visus tos 
r�šies �renginius.

funkcija paskirtis

1 Scan Picture (Skenuoti paveiksl�l�): naudodamiesi šia funkcija 
galite skenuoti vaizd� ir parodyti j� su HP Gallery (HP galerija).

2 Scan Document (Skenuoti dokument�): naudodamiesi šia 
funkcija galite skenuoti tekst� ir parodyti j� ekrane su pasirinkta 
teksto apdorojimo programa.

8

1

3

2

4

5

6
7
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atidarykite hp director (hp pult�) naudodamiesi Macintosh OS 9

Naudojantis operacine sistema Macintosh OS 9, programa HP Director 
(HP Pultas) paleidžiama automatiškai programos HP Image Zone (HP vaizdo 
sritis) diegimo metu, o kompiuterio darbalaukyje sukuriama programos 
HP Director (HP Pultas) piktograma. Program� HP Director (HP Pultas) galite 
paleisti bet kuriuo iš ši� b�d�:

Dukart spustel�kite HP Director (HP Pulto) piktogram� darbalaukyje. 

Dukart spustel�kite programos HP Director pavadinim� pasirink	 
Applications (Taikomosios programos):Hewlett-Packard:HP Image Zone 
Software:HP Director aplankas.

Programa HP Director rodo tik su pasirinktu �renginiu susijusias piktogramas. 
Daugiau informacijos žr. ekrane programos žinyn� hp image zone help, 
pateikt� kartu su j�s� programine �ranga.

Toliau pateiktoje iliustracijoje parodytos kai kurios funkcijos, kurias galima 
pasirinkti naudojantis programa HP Director, skirta operacinei sistemai 
Macintosh OS 9. Trumpus paaiškinimus apie kiekvien� funkcij� žr. legendoje.

Pastaba: J�s� kompiuteryje �diegtos HP Director (HP Pulto) programos 
langas gali skirtis nuo parodyto toliau pateiktoje iliustracijoje. HP Director 
(HP Pultas) yra pritaikytas pagal pasirinkt� HP �rengin�. Jei j�s� �renginys 
neturi kurios nors funkcijos (pvz., fakso), tai j�s� kompiuteryje programos 
HP Director (HP Pultas) lange tos funkcijos piktograma nebus rodoma. Kai 
kurie HP �renginiai gali tur�ti papildom�, šioje iliustracijoje neparodyt� 
mygtuk�.

3 Make Copies (Kopijuoti): naudodamiesi šia funkcija galite daryti 
nespalvotas ir spalvotas kopijas.

4 HP Gallery (HP galerija): naudodamiesi šia funkcija galite 
atsidaryti program� HP Gallery (HP galerija) ir joje perži�r�ti 
bei redaguoti vaizdus.

5 More Applications (Kitos taikomosios programos): 
naudodamiesi šia funkcija galite pasirinkti kitas j�s� 
kompiuteryje �diegtas taikom�sias programas.

6 HP on the Web (HP internete): naudodamiesi šia funkcija galite 
atsidaryti HP interneto svetain	.

7 HP Help (HP pagalba): naudodamiesi šia funkcija galite 
pasirinkti pagalbos d�l hp psc šaltin�.

8 Settings (Nustatymai): naudodamiesi šia funkcija galite keisti 
�renginio nustatymus.

funkcija paskirtis
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funkcija paskirtis

1 Scan Picture (Skenuoti paveiksl�l�): naudodamiesi šia funkcija 
galite skenuoti vaizd� ir parodyti j� su HP Gallery (HP galerija).

2 Select Device (Pasirinkti �rengin�): naudodamiesi šiuo 
išplečiamuoju s�rašu galite pasirinkti norim� naudoti 
HP �rengin�.

3 Scan Document (Skenuoti dokument�): naudodamiesi šia 
funkcija galite skenuoti tekst� ir parodyti j� ekrane su pasirinkta 
teksto apdorojimo programa.

4 Make Copies (Kopijuoti): naudodamiesi šia funkcija galite 
daryti nespalvotas ir spalvotas kopijas.

5 HP Gallery (HP galerija): naudodamiesi šia funkcija galite 
atsidaryti program� HP Gallery (HP galerija) ir joje perži�r�ti 
bei redaguoti vaizdus.

6 Settings (Nustatymai): naudodamiesi šiuo išplečiamuoju s�rašu 
galite prieiti prie �renginio nustatym�.

1 2 3 4 5 6
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pakraukite originalus ir 
popieri�

original� ir popieriaus �d�jimas

Ant stiklo plokštumos pad�tus originalus galite kopijuoti ir skenuoti. Spausdinti ir 
kopijuoti galima ant �vairiausi� r�ši� ir dydži� popieriaus. Svarbu yra parinkti 
tinkam� popieri� ir teisingai, nesugadinus j� �d�ti.

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• original� �d�jimas puslapyje 13
• nuotraukos originalo pad�jimas ant stiklo plokštumos puslapyje 14
• Letter ar A4 formato popieriaus �d�jimas puslapyje 14
• voku idejimas puslapyje 16
• atviruk�, Hagaki korteli� ir 10 x 15 cm fotopopieriaus �d�jimas 

puslapyje 16
• rekomenduojamas popierius puslapyje 17
• kit� r�ši� popieriaus �d�jimas � popieriaus d�kl� puslapyje 17
• popieriaus r�šies nuostata puslapyje 17
• kaip išvengti popieriaus strigči� puslapyje 18

original� �d�jimas
Atidžiai perskaitykite ši� original� pad�jimo ant hp psc stiklo plokštumos 
proced�ros aprašym�.

Pastaba: Kai kurios kopijavimo pasirinktys, pvz., Fit to Page (Sutalpinti 
puslapyje), veiks blogai, jei stiklas ir dangtis bus nešvar�s. Daugiau 
informacijos rasite stiklo plokštumos valymas ir dangčio apačios valymas 
puslapyje 31.

1 Originalo �d�jimas: pakelkite dangt�, ir original� ger�ja puse, nukreipta 
žemyn, pad�kite ant stiklo plokštumos arčiau priekinio kairio kampo taip, 
kad šonin�s lapo kraštin�s liest� viršutin� ir apatin� plokštumos kraštus.

2 Uždarykite dangt�.

Originalo 
viršutinis 
kraštas

dangtis
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Apie kopijavim� žr. kopijavimas puslapyje 21. Daugiau apie dokumento 
skenavim� žr. originalo skenavimas puslapyje 25.

nuotraukos originalo pad�jimas ant stiklo plokštumos
Nuotraukos original� pad�j	 ant hp psc stiklo plokštumos, galite pasidaryti 
nuotraukos kopij�. Norint padaryti geriausios galimos kokyb�s kopij�, svarbu 
yra teisingai �d�ti nuotraukos original�.

1 Nuotraukos original� ger�ja puse žemyn pad�kite kairiajame priekiniame 
stiklo plokštumos kampe.
Nuotraukos šoninis kraštas turi leistis prie stiklo plokštumos priekinio krašto.

2 Uždarykite dangt�.

Daugiau informacijos apie specialias kopijavimo užduotis ir apie kopij� be 
r�meli� darym� žr. sk. ypatingos kopijavimo užduotys puslapyje 22.

Letter ar A4 formato popieriaus �d�jimas
Čia aprašyta pagrindin� Letter ar A4 formato popieriaus �d�jimo � hp psc 
proced�ra. Kad rezultatas b�t� kuo geresnis, kiekvien� kart� keisdami 
popieriaus r�š� arba dyd�, atitinkamai pakeiskite popieriaus nustatymus. 
Daugiau informacijos rasite sk. popieriaus r�šies nuostata puslapyje 17 ir kaip 
išvengti popieriaus strigči� puslapyje 18.

Pastaba: �dedant tam tikros r�šies popieri�, atvirukus ir vokus, reikia 
atkreipti d�mes� � kai kuriuos aspektus. Susipažin	 su Letter ir A4 formato 
popieriaus �d�jimu, žr. sk. voku idejimas puslapyje 16, atviruk�, Hagaki 
korteli� ir 10 x 15 cm fotopopieriaus �d�jimas puslapyje 16 ir kit� r�ši� 
popieriaus �d�jimas � popieriaus d�kl� puslapyje 17.

1 Nuleiskite popieriaus d�kl� ir, jei reikia, popieriaus pločio kreipiklius 
nustumkite � tolimiausi� pad�t�. 

2 Atlenkite popieriaus d�klo ilgintuv� – � j� remsis iš �renginio išlendantys 
popieriaus lapai.

Naudingas patarimas:  Prieš �d�dami Legal formato popieri�, 
popieriaus d�klo ilgintuv� sulenkite – taip išvengsite popieriaus 
strigimo ir gausite geriausios kokyb�s spaudinius.



vartotojo vadovas

original� ir popieriaus �d�jimas

15

pakraukite originalus ir 
popieri�

3 Pad�kite popieriaus kr�vel	 ant lygaus paviršiaus ir padaužykite, kad 
susilygint� popieriaus kraštai, tada popieri� patikrinkite:
– Paži�r�kite, ar jis ne�plyš	s, nedulk�tas, nesusiglamž	s, ar neužsiriet	, 

neužsilenk	 kampai.
– Patikrinkite, ar visi popieriaus lapai kr�vel�je yra to paties dydžio ir 

r�šies.

4 Laikydami popieri� spausdinimo puse žemyn, �kiškite � popieriaus d�kl� 
tiek, kad lapai � j� atsiremt�. Kad popierius nesusilenkt�, nekiškite jo 
pernelyg toli ir smarkiai jo nestumkite. Jei spausdinate ant firminio blanko, 
pirmiausiai kiškite viršutin	 lapo dal�.
Ne�d�kite pernelyg daug popieriaus. Popieriaus kr�vel�je turi b�ti bent keli 
lapai, tačiau ji neturi b�ti aukštesn� už viršutin� popieriaus pločio kreipikli� 
krašt�.

Pastaba: Popieri� � hp psc �kišus pernelyg giliai, spausdinimo 
mechanizmas gali �traukti kelis popieriaus lapus arba popierius gali 
užstrigti. 

5 Popieriaus pločio kreipiklius paslinkite tiek, kad jie atsiremt� � popieriaus 
krašt�. Ži�r�kite, kad popieriaus kr�vel� popieriaus d�kle gul�t� lygiai ir 
b�t� mažesn� už popieriaus pločio kreipiklio iškyš�.
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voku idejimas
Spausdinti ant vok� su HP PSC naudokite teksto apdorojimo programos funkcij� 
„Print“ (spausdinti). Vokus naudokite tik spausdinimui, kopijuoti ant vok� 
nepatartina. Nenaudokite blizganči� ir reljefini� vok�, taip pat vok� su 
s�sagomis ar langeliais. � popieriaus d�kl� galima �d�ti vien� arba kelis vokus.

Pastaba: Jei norite sužinoti, kaip apipavidalinti ant vok� spausdinam� 
tekst�, skaitykite teksto redaktoriaus programos žinyno failus.

1 Iš popieriaus d�klo išimkite vis� popieri�.

2 Vok� � d�kl� kiškite taip, kad užlenkiamoji pus� but� viršuje, kair�je pus�je 
(spausdinimo puse nukreipta žemyn). Kiškite tol, kol vokas atsirems. 
Nekiškite voko per j�g� pernelyg giliai.

3 Popieriaus pločio kreipiklius pristumkite prie voko.
Ži�r�kite, kad vokas nesulinkt�. 
Kai dedate daugiau vok�, neperkraukite popieriaus d�klo. Vok� kr�vel� 
neturi b�ti aukštesn� už popieriaus pločio kreipiklio iškyš�.

atviruk�, Hagaki korteli� ir 10 x 15 cm fotopopieriaus 
�d�jimas 

Toliau aprašyta atviruk�, Hagaki korteli� ir 10 x 15 cm fotopopieriaus �d�jimo 
proced�ra.

1 Iš popieriaus d�klo išimkite vis� popieri�, tada � d�kl� kiškite kr�vel	 
korteli� tol, kol jos atsirems. Korteles � hp psc kiškite laikydami jas taip, kad 
trumpoji kraštin� b�t� �kišta pirmiau.
Ži�r�kite, kad spausdinimo pus� b�t� nukreipta žemyn.

Pastaba: Jei naudojate fotopopieri� su perforuotais kraštais, fotopopieri� 
d�kite taip, kad tie kraštai b�t� arčiau j�s�.

2 Popieriaus pločio kreipiklius pristumkite prie korteli�, kad jie � jas remt�si.
Paži�r�kite, ar kortel�s telpa d�kle. Neperkraukite d�klo kortel�mis. Korteli� 
kr�vel� neturi b�ti aukštesn� už popieriaus pločio reguliatoriaus iškyš�.
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pakraukite originalus ir 
popieri�

rekomenduojamas popierius
Kad gautum�te geriausios kokyb�s spaudinius, naudokite HP popieri�. Pernelyg 
plonas, slidžios tekst�ros ar t�sus popierius lengvai gali užstrigti. Spausdinant 
ant sunkios tekst�ros ar rašalo nesugeriančio popieriaus, rašalas spaudinius gali 
išteplioti, vaizdas vietomis gali b�ti neryškus arba neišspausdintas. Daugiau 
informacijos apie HP popieri� rasite m�s� svetain�je:

www.hp.com/support

kit� r�ši� popieriaus �d�jimas � popieriaus d�kl�
Šioje lentel�je pateikiami bendro pob�džio patarimai apie nestandartini� r�ši� 
popieriaus �d�jim�. Kad rezultatas b�t� kuo geresnis, kiekvien� kart� keisdami 
popieriaus r�š� arba dyd�, atitinkamai pakeiskite popieriaus nustatymus. 
Išsamesn�s informacijos ieškokite skyriuje popieriaus r�šies nuostata 
puslapyje 17.

Pastaba: Kai kuri� r�ši� popieriaus j�s� šalyje arba regione gali neb�ti.

Pastaba: Fotopopieri� traukiant iš d�žut�s, jis gali susilenkti. Jeigu 
fotopopierius susilenk�, prieš d�dami � hp psc atlenkite j� � priešing� pus	, 
kad išsilygint�.

popieriaus r�šies nuostata 
Jei norite naudoti kitos r�šies popieri�, �d�kite j� � popieriaus d�kl�. Tada, kad 
spausdinimo kokyb� b�t� kuo geresn�, reikia pakeisti popieriaus r�šies 
nustatym�. Šis nustatymas skirtas tik kopijuojant. Jeigu norite nustatyti popieriaus 
r�š� spausdinti, nuostatas galite keisti dialogo kompiuterio taikomosios 
programos dialogo lange Print (Spausdinti).

Ši proced�ra aprašo, kaip keisti popieriaus r�šies nustatym� savo hp psc.

popierius patarimai

HP popierius • HP pirmar�šis popierius (HP Premium Paper): popieriaus pus�je, ant 
kurios nespausdinama, susiraskite pilkas rodykles ir tada popieri� 
d�kite taip, kad šios rodykl�s b�t� nukreiptos žemyn.

• HP matinis atviruk� popierius (HP Matte Greeting Card Paper), 
HP blizgus atviruk� popierius (HP Glossy Greeting Card Paper) arba 
HP atvirukai su tekst�ra (HP Felt-Textured Greeting Cards): kr�vel	 
atviruk� arba Hagaki korteli� � popieriaus d�kl� d�kite spausdinimo 
puse žemyn; kiškite tol, kol popierius atsirems.

Etiket�s
(naudojamos tik 
spausdinti)

• Visada naudokite tik Letter arba A4 formato lapus, skirtus HP 
rašaliniams spausdintuvams (pvz. „Avery Inkjet Labels“), etikeči� 
lapai turi b�ti ne senesni kaip dvej� met�.

• Etikeči� lap� kr�vel	 perskleiskite, kad lapai neb�t� sulip	.
• Etikeči� lap� kr�vel	 � popieriaus d�kl� d�kite spausdinimo puse 

žemyn, ant d�kle �d�to paprasto popieriaus. Negalima vienu metu 
kišti tik vien� etikeči� lap�.

http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc1300a306883&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
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1 �d�kite popieriaus � hp psc.

2 Priekiniame skydelyje paspauskite Paper Type (Popieriaus r�šis) ir 
nustatykite pasirinkt� Plain (Paprastas) arba Photo (Foto). 

kaip išvengti popieriaus strigči�
Kad popierius neužstrigt�, dažnai, baig	 spausdinimo ar kopijavimo užduotis, 
išimkite popieri� iš popieriaus d�klo. Po atliktos spausdinimo ar kopijavimo 
užduoties popieriaus d�kle lik	s popierius gali b�ti �trauktas � hp psc ir užstrigti. 
Be to, norint gauti geriausios kokyb�s spaudinius, reikia naudoti 
rekomenduojam� r�ši� popieri� ir taisyklingai j� �d�ti. Daugiau informacijos 
rasite sk. rekomenduojamas popierius puslapyje 17 ir Letter ar A4 formato 
popieriaus �d�jimas puslapyje 14. 
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PictBridge jungtis
spausdinimas iš kameros

Šis hp psc palaiko „PictBridge“ standart�, kuris leidžia prijungti bet koki� 
kamer�, suderinama su „PictBridge“, ir spausdinti nuotraukas nesinaudojant 
kompiuteriu. Nor�dami sužinoti, ar j�s� kamera suderinama su „PictBridge“, 
skaitykite kameros naudotojo vadov�.

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• kameros prijungimas puslapyje 19
• nuotrauk� spausdinimas iš kameros puslapyje 20

kameros prijungimas
Nufotografav	 vaizd� kamera, kuri suderinama su „PictBridge“, nuotraukas 
galite iš karto spausdinti. Rekomenduojame prie kameros prijungti kameros 
elektros maitinimo laid�, kad b�t� tausojama baterijos energija.

1 �junkite kamer� ir ži�r�kite, kad ji veikt� „PictBridge“ režimu. Skaitykite 
kameros naudotojo vadov�.

2 Su „PictBridge“ suderinam� kamer� prie HP PSC priekin�s USB jungties 
prijunkite USB kabeliu, kuris pateikiamas kartu su kamera.
Kamer� taisyklingai prijungus, užsidegs Parengties b�senos lemput�. Kai 
spausdinama iš kameros, šalia kortel�s angos esantis Parengties b�senos 
indikatorius mirksi žaliai.
Jeigu kamera n�ra suderinama su „PictBridge“ arba ne�jungtas 
„PictBridge“ režimas, ims mirks�ti geltona „Photo Error“ (Nuotraukos 
klaida) lemput�. Kamer� atjunkite, pašalinkite sutrikimo priežast�, paskui 
v�l j� prijunkite.

Parengties b�senos 
indikatorius

Nuotraukos klaidos 
indikatorius
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nuotrauk� spausdinimas iš kameros
Su „PictBridge“ suderinam� kamer� s�kmingai prijung	 prie HP PSC, galite 
spausdinti nuotraukas. Spausdinimo funkcijos valdomos kameros nustatymais 
(jeigu tokie yra). Daugiau informacijos rasite kameros naudotojo vadove.

Jeigu kamera neleidžia keisti nustatym�, HP PSC naudos šiuos išankstinius 
nustatymus:

• Popieriaus tipo nustatymas: fotopopierius. Spausdindami iš „PictBridge“ 
jungties naudokite letter arba A4 dydžio (arba (10 x 15 cm)) fotopopieri� 
su skirtuku.

• Popieriaus dyd� nustato HP PSC. 
• Vaizd�, spausdinam� kiekviename lape, skaičius: 1

Daugiau informacijos rasite kameros naudotojo vadove.
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kopijuoti
naudojimasis kopijavimo funkcijomis

Su hp psc gal�site sukurti aukštos kokyb�s spalvotas ir nespalvotas kopijas ant 
paprasto popieriaus. Originalo kopijos dyd� galite sumažinti arba padidinti, kad 
kopija atitikt� viso naudojamo popieriaus lapo matmenis, �skaitant ir 10 x 15 cm 
fotopopieri�.

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• kopijavimas puslapyje 21
• ypatingos kopijavimo užduotys puslapyje 22
• kopijavimo sustabdymas puslapyje 24

kopijavimas
Galite daryti kopijas naudodamiesi priekiniu skydeliu hp psc arba naudodamiesi 
HP Director programine �ranga, �diegta j�s� kompiuteryje. Kopijavimo funkcijos 
yra prieinamos naudojant bet kur� metod�. Tačiau programa turi papildomas 
kopijavimo funkcijas, kuri� priekiniame skydelyje n�ra.

Visi kopijavimo nustatymai, kuriuos pasirenkate priekiniame skydelyje, dingsta 
pra�jus dviem minut�ms po to, kai hp psc baigia kopijavimo operacij�.

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• kopijavimas puslapyje 21
• kopijavimo greičio ir kokyb�s reguliavimas puslapyje 22
• kopij� skaičiaus nustatymas puslapyje 22

kopijavimas
1 Original� ger�ja puse žemyn pad�kite kairiajame priekiniame stiklo 

plokštumos kampe.
Jei kopijuojate nuotrauk�, pad�kite j� taip, kad nuotraukos šoninis kraštas 
liest�si prie stiklo plokštumos priekinio krašto. Išsamesn�s informacijos 
ieškokite skyriuje original� �d�jimas puslapyje 13.

2 Paspauskite Start Copy (Prad�ti kopijavim�), Black (Juodai) arba Start Copy 
(Prad�ti kopijavim�), Color (Spalvotai).
hp psc padarys tiksli� originalo kopij� geriausios kokyb�s režimu Best 
(Geriausia).

Naudingas patarimas:  Galite naudoti ir mygtukus Paper Type 
(Popieriaus r�šis) bei Scan (Skenuoti), jei norite greitai padaryti 
juodraščio kokyb�s kopijas režimu Fast (Spartus) arba galite naudoti 
mygtuk� Size (Dydis), jei originalo kopij� norite sumažinti ar 
padidinti, kad ji atitikt� viso naudojamo popieriaus lapo matmenis.

Daugiau informacijos apie šias pasirinktis rasite šiose temose:
– kopijavimo greičio ir kokyb�s reguliavimas puslapyje 22
– originalo kopijos sumažinimas arba padidinimas, kad kopija atitikt� 

viso naudojamo popieriaus lapo matmenis puslapyje 23
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kopijavimo greičio ir kokyb�s reguliavimas
hp psc automatiškai kopijuoja geriausios kokyb�s režimu Best (Geriausia). Tai 
garantuoja aukščiausi� kokyb	 kopijuojant ant bet kokios r�šies popieriaus. 
Tačiau š� nustatym� galite pakeisti rankiniu b�du ir nustatyti kopijuoti sparčiuoju 
režimu Fast (Spartus). Tuomet kopijavimas vyks greičiau ir bus taupomas rašalas. 
Teksto kokyb� prilygsta kopijoms, padaromoms kopijuojant geriausios kokyb�s 
režimu Best, tačiau grafini� vaizd� kokyb� gali b�ti prastesn�.

kopijavimas naudojantis priekinio skydelio funkcijomis ir sparčiuoju nustatymu

1 Original� ger�ja puse žemyn pad�kite kairiajame priekiniame stiklo 
plokštumos kampe.

2 Nuspauskite Paper Type (Popieriaus tipas) mygtuk� ir pasirinkite Plain 
(Paprastas).

Pastaba: Jei norite kopijuoti režimu Fast (Spartus), turite pasirinkti Paper 
Type (Popieriaus r�šis) variant� Plain (Paprastas). Pasirinkus Paper Type 
(Popieriaus r�šis) variant� Photo (Foto), hp psc visada kopijuos kokyb�s 
režimu Best (Geriausia).

3 Paspauskite ir laikykite nuspaud	 mygtuk� Scan (Skenuoti), tada 
paspauskite Start Copy (Prad�ti kopijavim�), Black (Juodai) arba Start 
Copy (Prad�ti kopijavim�), Color (Spalvotai).

kopij� skaičiaus nustatymas
1 Original� ger�ja puse žemyn pad�kite kairiajame priekiniame stiklo 

plokštumos kampe.

2 Mygtuku Kopijos padidinkite kopij� skaiči� (maksimumas – 9 kopijos) ir 
tada paspauskite Prad�ti kopijavim�, Juodai arba Prad�ti kopijavim�, 
Spalvotai.

ypatingos kopijavimo užduotys
Be standartini� kopijavimo operacij�, j�s� hp psc gali kopijuoti nuotraukas ir 
automatiškai padidinti arba sumažinti original�, kad jis atitikt� viso naudojamo 
popieriaus lapo matmenis.

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• nuotraukos kopija 10 x 15 cm (be r�meli� puslapyje 22
• originalo kopijos sumažinimas arba padidinimas, kad kopija atitikt� viso 

naudojamo popieriaus lapo matmenis puslapyje 23

Jei reikia daugiau informacijos apie galimas naudoti programos HP Director 
(HP Pultas) pasirinktis, žr. ekrane programos žinyn� hp image zone help, gaut� 
kartu su programine �ranga.

nuotraukos kopija 10 x 15 cm (be r�meli�
Kad gautum�te geriausios kokyb�s nuotraukos kopij�, � popieriaus d�kl� �d�kite 
fotopopieriaus ir mygtuku Paper Type (Popieriaus r�šis) pasirinkite Photo (Foto). 
Nor�dami gauti geresn�s kokyb�s nuotraukas, galite ir naudoti fotografin�s 
kokyb�s spausdinimo kaset	. Jei �d�tos trispalvi� spausdinimo ir nuotrauk� 
spausdinimo kaset�s, bus spausdinama šešiomis spalvomis. Daugiau apie tai žr. 
sk. fotografin�s kokyb�s spausdinimo kaset�s naudojimas puslapyje 36.
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kopijuoti

1 Nuotraukos original� ger�ja puse žemyn pad�kite kairiajame priekiniame 
stiklo plokštumos kampe.
Nuotraukos šoninis kraštas turi leistis prie stiklo plokštumos priekinio krašto.

2 � popieriaus d�kl� �d�kite 10 x 15 cm fotopopieriaus su skirtuku taip, kad 
spausdinimo pus� b�t� nukreipta žemyn, o skirtukai b�t� nukreipti � jus.

3 Jei originalas yra ne 10 x 15 cm dydžio, paspauskite mygtuk� Size (Dydis) 
ir pasirinkite Fit to Page (Sutalpinti puslapyje).
hp psc pakeis originalo kopijos dyd� � 10 x 15 cm, kad kopija išeit� be 
r�meli�.

4 Paspauskite mygtuk� Paper Type (Popieriaus r�šis) ir pasirinkite Photo (Foto).
Taip hp psc nurodysite, kad � popieriaus d�kl� �d�jote fotopopieriaus. 
Spausdinant ant fotopopieriaus, hp psc automatiškai kopijuoja geriausios 
kokyb�s režimu Best (Geriausia).

5 Paspauskite Start Copy (Prad�ti kopijavim�), Black (Juodai) arba Start Copy 
(Prad�ti kopijavim�), Color (Spalvotai).

originalo kopijos sumažinimas arba padidinimas, kad kopija atitikt� viso 
naudojamo popieriaus lapo matmenis

Naudokit�s mygtuku Talpinti puslapyje, jei norite automatiškai padidinti arba 
sumažinti originalo kopij�, kad ji atitikt� � popieriaus d�kl� �d�to popieriaus viso 
lapo matmenis.

Pvz., naudodamiesi funkcija Fit to Page (Sutalpinti puslapyje) galite padidinti 
maž� nuotrauk�, kad ji užimt� viso lapo dydžio paraštes (kaip parodyta toliau), 
galite sumažinti originalo kopij�, kad neb�t� apkarpyta parašt�se esanti teksto ar 
vaizdo dalis, arba galite originalo kopij� padidinti, jei norite sukurti 10 x 15 cm 
dydžio nuotrauk� be r�meli�.
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1 Patikrinkite, ar stiklo plokštuma ir dangčio apačia yra švarios.

2 Original� ger�ja puse žemyn pad�kite kairiajame priekiniame stiklo 
plokštumos kampe.
Jei kopijuojate nuotrauk�, pad�kite j� taip, kad nuotraukos šoninis kraštas 
liest�si prie stiklo plokštumos priekinio krašto, kaip parodyta toliau.

3 Paspauskite mygtuk� Size (Dydis) ir pasirinkite Fit to Page (Sutalpinti 
puslapyje).

4 Paspauskite Start Copy (Prad�ti kopijavim�), Black (Juodai) arba Start Copy 
(Prad�ti kopijavim�), Color (Spalvotai).

kopijavimo sustabdymas
Jei kopijavim� norite sustabdyti, paspauskite priekinio skydelio mygtuk� 
Atšaukti.

hp psc iš karto sustabdys spausdinim� ir atlaisvins �traukt� popieri�.
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skenuoti
naudojimasis skenavimo funkcijomis

Skenavimas – tai paveiksl�li� ir teksto pavertimas elektroniniu formatu savo 
kompiuteriui. Nuotraukas ir teksto dokumentus galite skenuoti.

Nuskenuotas paveiksl�lis arba tekstas pateikiamas elektroniniu formatu, tad 
galite �sikelti j� � tekstinio apdorojimo arba grafin	 program� ir keisti pagal savo 
poreikius. Galite atlikti tokius veiksmus:

• Nuskenuoti savo vaik� nuotraukas ir nusi�sti jas elektroniniu paštu 
giminaičiams, sudaryti savo nam� ar biuro fotografin� inventori� arba 
sukurti elektronin� iškarp� album�.

• Nusiskenuoti straipsnio tekst� � tekstinio redagavimo program� ir cituoti j� 
pranešime – taip sutaupysite daug laiko.

Kad gal�tum�te naudotis skenavimo funkcijomis, HP psc turi b�ti prijungtas prie 
kompiuterio ir �jungtas. Prieš pradedant skenavim�, kompiuteryje turi b�ti �diegta 
ir paleista veikti HP psc programin� �ranga. Jei norite �sitikinti, kad HP psc 
programin� �ranga tikrai veikia kompiuteryje su Windows sistema, paži�r�kite, 
ar sistemos d�kle ekrano apačioje dešin�je (greta rodomo laiko) yra rodoma 
hp psc 1310 series piktograma. Macintosh kompiuteriuose HP psc programin� 
�ranga veikia nuolat.

Skenavim� galite paleisti iš kompiuterio arba iš HP psc. Šiame skyriuje 
paaiškinta, kaip skenuoti naudojantis tik HP psc priekiniu skydeliu.

Jei reikia informacijos apie tai, kaip skenuojamus dokumentus reguliuoti, keisti 
dyd�, pasukti, apkarpyti ir padidinti j� ryškum�, žr. ekrane programos žinyn� 
hp image zone help, gaut� kartu su programine �ranga.

Pastaba: Ryški tiesiogin� saul�s šviesa, krentanti ant j�s� HP PSC, ar 
halogeniniai staliniai šviestuvai šalia j�s� HP PSC gali veikti skenuojam� 
paveiksl�li� kokyb	.

Pastaba: Didel�s skyros skenavimui (600 dpi (vert. – tašk� colyje) arba 
daugiau) reikia daug vietos kietajame diske. Jei jos nepakaks, sistema gali 
užstrigti.

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• originalo skenavimas puslapyje 25
• skenavimo sustabdymas puslapyje 26

originalo skenavimas
1 Original� ger�ja puse žemyn pad�kite kairiajame priekiniame stiklo 

plokštumos kampe.

2 Paspauskite Scan (Skenuoti).
Pasirodys skenavimo perži�ros vaizdas lange HP Scan, kuriame j� galite 
redaguoti.
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Daugiau informacijos apie perži�ros vaizdo redagavim� žr. ekrane 
programos žinyn� hp image zone help, pateikt� kartu su j�s� programine 
�ranga.

3 Atlikite reikiam� perži�rimo vaizdo koregavim� dialogo lange HP Scan 
(HP skenavimas). Baig	 redaguoti spustel�kite Accept (Priimti).
HP psc pasiunčia skenavimo rezultat� � program� HP Gallery, kuri atsidaro 
automatiškai ir parodo paveiksl�l�.
Programa HP Gallery (HP Galerija) turi daug �ranki�, kuriais galite 
redaguoti nuskenuot� vaizd�. Galite pagerinti bendr� vaizdo kokyb	 
sureguliuodami aiškum�, ryškum�, atspalvius ir spalv� sot�. Taip pat 
vaizd� galite apkarpyti, sutvarkyti, pasukti ar pakeisti jo dyd�.
Pakoregav	 nuskenuot� vaizd� pagal savo pageidavimus, vaizd� galite 
atsidaryti su kita programa, išsi�sti j� el. paštu, �rašyti kaip fail� ar 
išspausdinti. Jei reikia daugiau informacijos apie naudojim�si HP Gallery 
(HP Galerija), žr. ekrane programos žinyn� hp image zone help, gaut� 
kartu su programine �ranga.

skenavimo sustabdymas
Jei skenavim� norite sustabdyti, paspauskite priekinio skydelio mygtuk� 
Cancel (Atšaukti).
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HP tinklapyje galite užsisakyti HP popieriui rekomenduojamo tipo spausdinimo 
kaseči� ir hp psc pried�.

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• laikmen� užsakymas puslapyje 27
• spausdinimo kaseči� užsakymas puslapyje 27
• eksploatacini� medžiag� užsakymas puslapyje 28

laikmen� užsakymas 
Užsisakyti toki� laikmen� kaip HP popieriaus rašaliniams spausdintuvams 
(Premium Inkjet Paper, HP skaidri� rašaliniams spausdintuvams (HP Premium 
Inkjet Transparency Film), HP užlyginam� marškin�liams skirt� lipduk� (HP Iron-
On T-shirt Transfer paper) ar HP sveikinimo atviruk� (HP Greeting Cards) galite 
interneto svetain�je:

www.hp.com

Pasirinkite savo šal�/ region� ir data pasirinkite Buy (Pirkti) arba Shopping 
(Pirkiniai).

spausdinimo kaseči� užsakymas 
Tolesn�je lentel�je išvardytos spausdinimo kaset�s, kurios yra suderinamos su 
hp psc. Naudodamiesi šia informacija žinosite, koki� spausdinimo kaseči� 
užsisakyti.

Daugiau informacijos apie spausdinimo kasetes rasite HP svetain�je:

www.hp.com

Pasirinkite savo šal�/ region� ir data pasirinkite Buy (Pirkti) arba Shopping 
(Pirkiniai).

spausdinimo kaset�s hp numeris pakartotiniam 
užsakymui

HP 27 juodo rašalo spausdinimo kaset�, 10 ml C8727AN

HP 28 trispalvio rašalo spausdinimo kaset�, 8 ml C8728AN

HP 56 juodo rašalo spausdinimo kaset�, 19 ml C8756AN

HP 57 trispalvio rašalo spausdinimo kaset�, 17 ml C8757AN

HP 58 juodo rašalo spausdinimo kaset�, 17 ml C8758AN

http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hpofficeje351104&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hpofficeje351104&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
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eksploatacini� medžiag� užsakymas 
Jei norite užsisakyti kit� eksploatacini� medžiag�, pavyzdžiui, hp psc 
programin	 �rang�, spausdintinio Vartotojo vadovas kopij�, �diegimo plakat� ar 
kit� keičiam�j� klientui skirt� dal�, skambinkite atitinkamu numeriu:

• JAV ir Kanadoje skambinkite telefono numeriu 1-800-HP-INVENT (1-800-
474-6836).

• Europoje skambinkite tel. numeriu +49 180 5 290220 (Vokietija) arba 
+44 870 606 9081 (JK).

Jei hp psc programin	 �rang� norite užsisakyti kitoje šalyje/ regione, 
skambinkite atitinkamu savo šalies/ regiono telefonu numeriu. Toliau išvardyti 
numeriai galiojo šio vadovo išleidimo dien�. Esam� tarptautini� HP palaikymo 
tarnyb� numeri� s�raš� galite rasti apsilank	 šiame tinklapyje ir pasirink	 savo 
šal�/ region� arba kalb�:

www.hp.com/support

šalis/regionas užsakymo telefonu numeris

Australija 61 3 8877 8000

JAV ir Kanadoje 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836)

Naujoji Zelandija 0800 441 147

Piet� Afrika +27 (0)11 8061030

Ramiojo Vandenyno šalys 65 272 5300

http://www.hp.com/support" target="_blank
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hp psc prieži�ra

hp psc daug prieži�ros nereikia. Kartais gali reik�ti nuo stiklo plokštumos ir 
dangčio apačios nuvalyti dulkes, kad nukopijuoti ir nuskenuoti dokumentai išlikt� 
švar�s. Taip pat retkarčiais gali reik�ti pakeisti, išlygiuoti ar nuvalyti spausdinimo 
kasetes. Šiame skyriuje pateikiami nurodymai apie tai, kaip turite priži�r�ti savo 
hp psc, kad jis visada veikt� puikiai. Atlikite šiuos paprastus prieži�ros veiksmus, 
kai tik prireikia.

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• stiklo plokštumos valymas puslapyje 29
• dangčio apačios valymas puslapyje 29
• išor�s valymas puslapyje 30
• darbas su spausdinimo kaset�mis puslapyje 30
• savaimin�s prieži�ros garsiniai signalai puslapyje 38

stiklo plokštumos valymas
Nešvarus stiklas – su piršt� atspaudais, d�m�mis, prilipusiais plaukais ir t. t. – 
blogina veikimo kokyb	 ir daro �tak� kai kuri� funkcij� tikslumui, pvz.,Sutalpinti 
puslapyje.

1 hp psc išjunkite, ištraukite iš el. lizdo maitinimo laid� ir pakelkite dangt�.

2 Stikl� valykite minkštu audeklu arba kempin�le, šiek tiek sumirkyta 
nebraižančiu stiklo valikliu.

�sp�jimas! Nevalykite stiklo su braižančiais valikliais, acetonu, 
benzolu arba anglies tetrachloridu, nes jie gali pažeisti stikl�. 
Nepurkškite ir nepilkite skysči� tiesiai ant stiklo. Jie gali 
prasiskverbti po dangčiu ir sugadinti hp psc.

3 Stikl� sausai nušluostykite zomšos skiaute arba celiulioz�s kempin�le, kad 
nelikt� d�mi�.

dangčio apačios valymas
Šiek tiek nešvarum� gali susikaupti ir ant balto dokument� pagrindo, esančio po 
hp psc dangčiu. Skenuojant ar kopijuojant d�l to tai gali atsirasti problem�.

1 hp psc išjunkite, ištraukite iš el. lizdo maitinimo laid� ir pakelkite dangt�.

2 Balt� dokument� pagrind� nuvalykite minkštu audeklu arba kempin�le, 
šiek tiek sumirkyta vos muilinu šiltu vandeniu.

3 Pagrind� švelniai nuplaukite, pašalinkite nešvarumus; pagrindo netrinkite.
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4 Pagrind� sausai nušluostykite zomšos skiaute arba minkštu audeklu.

�sp�jimas! Popierin�s šluost�s netinka, nes jos gali subraižyti 
pagrind�.

5 Jeigu tokiu b�du nepavyksta gerai nuvalyti pagrindo, pakartokite 
ankstesnius veiksmus su izopropilo spiritu (trindami), paskui pagrind� 
kruopščiai nušluostykite dr�gnu skudur�liu, kad visiškai nelikt� spirito.

išor�s valymas
Minkšta šluoste ar šiek tiek sudr�kinta kempin�le nuo korpuso nuvalykite dulkes, 
purv� ir d�mes. hp psc vidaus valyti nereikia. Ži�r�kite, kad � hp psc vid� ir ant 
priekinio skydelio nepatekt� skysči�.

darbas su spausdinimo kaset�mis 
Jei norite geriausios spausdinimo kokyb�s su savo hp psc, turite atlikti kelet� 
paprast� prieži�ros veiksm�.

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• rašalo kiekio tikrinimas puslapyje 30
• išspausdinti savaimin�s patikros ataskait� puslapyje 31
• elgesys su spausdinimo kaset�mis puslapyje 32
• kaip pakeisti spausdintuvo kasetes puslapyje 32
• fotografin�s kokyb�s spausdinimo kaset�s naudojimas puslapyje 34
• spausdinimo kaset�s d�klo naudojimas puslapyje 34
• spausdinimo kaseči� lygiavimas puslapyje 35
• spausdinimo kaset�s kontakt� valymas puslapyje 37

rašalo kiekio tikrinimas 
Patikrinti rašalo kiek� kaset�se visai paprasta, ir tai leidžia nustatyti, kaip greitai 
gali reik�ti pakeisti spausdinimo kaset	. Rašalo kiekis rodo, kiek maždaug rašao 
yra likš spausdinimo kaset�se. Rašalo kiek� galima patikrinti naudojantis 
programa HP Director. 

rašalo kiekio tikrinimo proced�ra Windows sistemos vartotojams

1 Programoje HP Director (HP Pultas) pasirinkite Settings (Nustatymai), po to 
– Print Settings (Spausdinimo nustatymai) ir tada pasirinkite Printer 
Toolbox (Spausdintuvo �ranki� rinkinys). 

2 Spustel�kite skirtuk� Estimated Ink Levels (Apytikris rašalo kiekis).
Ekrane pasirodys apytikris kiekvienoje spausdinimo kaset�je lik	s rašalo 
kiekis.

rašalo kiekio tikrinimo proced�ra Macintosh kompiuteri� vartotojams

1 Programoje HP Director (HP Pultas) pasirinkite Settings (Nustatymai) ir tada 
pasirinkite Maintain Printer (Spausdintuvo prieži�ra).

2 Jei atsidarys dialogo langas Select Printer (Spausdintuvo pasirinkimas), 
pasirinkite jame savo hp psc ir tada spustel�kite Utilities (Paslaug� 
programos).
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3 Iš s�rašo pasirinkite variant� Ink Level (Rašalo kiekis).
Ekrane pasirodys apytikris kiekvienoje spausdinimo kaset�je lik	s rašalo 
kiekis.

išspausdinti savaimin�s patikros ataskait� 
Jei kilo spausdinimo problem�, prieš keičiant spausdintuvo kasetes reik�t� 
išspausdinti testo ataskait�. 

1 Paspauskite ir laikykite nuspaud	 mygtuk� Atšaukti.

2 Paspauskite Prad�ti kopijavim�, Spalvotai.
hp psc išspausdins testo ataskait�, iš kurios galima nustatyti atsiradusios 
problemos priežast�.

Juodo ir trij� spalv� rašalo kaset�s �d�tos

Trij� spalv� rašalo ir fotografin�s kokyb�s kaset� �d�ta

3 Apži�r�kite, ar spalv� juostose n�ra dryži� ir balt� linij�.
– Jei spalv� juost� tr�ksta, tai gali reikšti, kad trispalv�je spausdinimo 

kaset�je baig�si rašalas. Spausdinimo kasetes gali reik�ti išvalyti arba 
pakeisti.

– Dryžiai gali reikšti tai, kad užsikimšo purkštukai arba užsiterš� 
kontaktai. Spausdinimo kasetes gali reik�ti išvalyti. Jokiu b�du 
nevalykite su spiritu.

Kaip pakeisti spausdinimo kasetes žr. sk. kaip pakeisti spausdintuvo kasetes 
puslapyje 32, kaip valyti spausdinimo kasetes žr. sk. spausdinimo kaset�s 
kontakt� valymas puslapyje 37.

Spalvotos juostos

Juoda juosta

Spalv� juostos
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elgesys su spausdinimo kaset�mis
Prieš keisdami spausdintuvo kaset	 tur�tum�te sužinoti dali� pavadinimus ir 
išsiaiškinti, kaip elgtis su spausdinimo kaset�mis. 

kaip pakeisti spausdintuvo kasetes 
hp psc praneša, kad reikia pakeisti spausdinimo kasetes. Spausdinimo kasetes 
pakeiskite, kai spaudini� tekstas yra išbluk	s ar kai atsiranda kit� spaudini� 
kokyb�s problem�, susijusi� su spausdinimo kaset�mis.

Dar apie pakeisti skirt� spausdinimo kaseči� užsakym� žr. spausdinimo kaseči� 
užsakymas puslapyje 27.

1 �junkite hp psc ir nuleiskite popieriaus d�kl�, kad gal�tum�te prieiti prie 
spausdintuvo kariet�l�s dangčio.

2 Nuleisdami ranken�l	 atidarykite spausdintuvo kariet�l�s dangt�.
Spausdintuvo kaset� nuslenka � hp psc centr�.

3 Spausdintuvo kariet�lei sustojus, paspausdami atlaisvinkite spausdintuvo 
kaset	, tada išimkite j� iš lizdo, traukdami j� sav	s link.

Plastikin� juostel� su 
rožin�s spalvos 
ištraukimo liežuv�liu
(turi b�ti nuimta)

Vario spalvos 
kontaktai

Purkštukai 
po juostele

Nelieskite vario spalvos kontakt� ir rašalo purkštuk�

Spausdintuvo 
kariet�l�s dangtis

Paspauskite

Popieriaus d�klas
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Pastaba: Spausdinimo kaseči� lizduose gali b�ti rašalo sankaup�, tai 
normalu.

4 Išimkite nauj� spausdintuvo kaset	 iš pakuot�s, atsargiai j� imdami tik už 
ryškiai rausvo plastiko juostel�s galiuko, ir palengva nupl�škite plastiko 
juostel	, taip atidengdami rašalo purkštukus.

�sp�jimas! Nelieskite vario spalvos kontakt� ir rašalo antgali�.

Nupl�š	 plastiko juostel	, nedelsdami �statykite spausdintuvo kaset	 
� lizd�, kad purkštukuose neuždži�t� rašalas.

5 Juodo rašalo spausdinimo kaset	 laikykite taip, kad HP etiket� b�t� viršuje. 
Laikydami spausdinimo kaset	 pakreipt� nedideliu kampu, �stumkite j� 
� viet� spausdintuvo kariet�l�s dešin�je.
Spausdinimo kaset	 stipriai paspauskite, kad ji užsifiksuot�.

�sp�jimas! Nem�ginkite spausdinimo kaset�s kišti � lizd� stačiai. 
� lizd� ji turi �eiti pakreipta nedideliu kampu.

6 Trispalv	 spausdinimo kaset	 laikykite taip, kad HP etiket� b�t� viršuje. 
Laikydami spausdinimo kaset	 pakreipt� nedideliu kampu, �stumkite j� 
� viet� spausdintuvo kariet�l�s kair�je.
Spausdinimo kaset	 stipriai paspauskite, kad ji užsifiksuot�.

�sp�jimas! Nem�ginkite spausdinimo kaset�s kišti � lizd� stačiai. 
� lizd� ji turi �eiti pakreipta nedideliu kampu.
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Pastaba: Turite �statyti abi spausdinimo kasetes, kitaip hp psc neveiks.

Kaip �statyti spausdinimo kasetes, parodyta ir etiket�je, priklijuotoje ant 
vidin�s spausdintuvo kariet�l�s dangčio pus�s.

7 Uždarykite spausdintuvo kariet�l�s dangt�. Po keli� minuči� bus 
išspausdintas spausdinimo kaset�s lygiavimo lapas. Spausdinimo kasetes 
reik�s išlygiuoti.
Kaip išlygiuoti spausdinimo kasetes, žr. sk. spausdinimo kaseči� 
lygiavimas puslapyje 35.

fotografin�s kokyb�s spausdinimo kaset�s naudojimas 
�sigij	 fotografin�s kokyb�s spausdinimo kaset	, galite pagerinti su hp psc 
spausdinam� nuotrauk� kokyb	. Išimkite juodo rašalo spausdinimo kaset	 ir 
vietoje jos �d�kite nuotrauk� spausdinimo kaset	. �dieg	 trispalvio spausdinimo 
ir nuotrauk� spausdinimo kasetes, tur�site šeši� spalv� sistem�, kuri užtikrina 
geresn	 nuotrauk� kokyb	. Kai nor�site spausdinti paprastus teksto dokumentus, 
v�l �statykite juodo rašalo spausdinimo kaset	. Kol spausdinimo kasetes 
nenaudojate, laikykite j� spausdinimo kaset�s d�kle. Apie spausdinimo kaseči� 
d�kl� naudojim� žr. sk. spausdinimo kaset�s d�klo naudojimas puslapyje 34, 
kaip keisti spausdinimo kasetes, žr. sk. kaip pakeisti spausdintuvo kasetes 
puslapyje 32.

Apie fotografin�s kokyb�s spausdinimo kaseči� pirkim� žr. spausdinimo kaseči� 
užsakymas puslapyje 27.

spausdinimo kaset�s d�klo naudojimas 
Pirkdami fotografin�s kokyb�s spausdinimo kaset	 gausite spausdinimo kaset�s 
d�kl�. 

Spausdinimo kaset�s d�klas yra skirtas spausdinimo kasetei saugiai laikyti, kol 
ji nenaudojama. Be to, d�kle laikoma kaset� yra apsaugota nuo rašalo 
išdži�vimo. Kaskart išimt� iš hp psc spausdinimo kaset	 �d�kite j� � d�kl�.
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Spausdinimo kaset	 � spausdinimo kaset�s d�kl� d�kite taip: laikydami 
kaset	 pakreipt� nedideliu kampu, stumkite j� � d�kl�, kol ji jame užsifiksuos.

Spausdinimo kaset	 iš spausdinimo kaset�s d�klo išimkite taip: spausdami 
kaset�s d�klo virš� žemyn ir atgal atlaisvinkite spausdinimo kaset	 ir tada 
ištraukite j� iš d�klo.

spausdinimo kaseči� lygiavimas 
�d�jus arba pakeitus spausdinimo kaset	, hp psc automatiškai išspausdina 
spausdinimo kaset�s lygiuot�s lap�. Tai gali trukti kelet� akimirk�. Spausdinimo 
kasetes bet kada galite išlygiuoti naudodamiesi HP Director (HP Pultas). Kaip 
prieiti prie HP Pulto HP Director, žr. sk. „use your hp“ (naudokit�s hp) psc su 
kompiuteriu puslapyje 7. Spausdinimo kasetes išlygiavus, garantuojama aukšta 
spausdinimo kokyb�. 

spausdinimo kaseči� lygiavimas �stačius nauj� spausdinimo kaset�

1 Spausdinimo kaset�s lygiuot�s lap� ger�ja puse žemyn pad�kite ant stiklo 
plokštumos, kad lapas liest�si prie kairiojo priekinio kampo. Ži�r�kite, kad 
lapo viršus b�t� kair�je pus�je, kaip parodyta iliustracijoje.
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2 Paspauskite Scan (Skenuoti).
hp psc išlygiuos spausdinimo kasetes.

Pastaba: Lygiavimo metu, kol proced�ra nesibaigia, mirksi indikatorius. Tai 
trunka apie 30 sekundži�.

spausdinimo kaseči� lygiuot� naudojantis „hp director“ Windows sistemos 
vartotojams

1 Programoje HP Director (HP Pultas) pasirinkite Settings (Nustatymai), po to 
– Print Settings (Spausdinimo nustatymai) ir tada pasirinkite Printer 
Toolbox (Spausdintuvo �ranki� rinkinys). 

2 Spustel�kite skirtuk� Device Services (�renginio tarnyba).

3 Spustel�kite Align the Print Cartridges (Lygiuoti spausdinimo kasetes).
Išspausdinamas spausdinimo kaset�s lygiuot�s lapas.

4 Spausdinimo kaset�s lygiuot�s lap� ger�ja puse žemyn pad�kite ant stiklo 
plokštumos, kad lapas liest�si prie kairiojo priekinio kampo. Ži�r�kite, kad 
lapo viršus b�t� kair�je pus�je, kaip parodyta iliustracijoje.

5 Paspauskite Scan (Skenuoti).
hp psc išlygiuos spausdinimo kasetes.

Pastaba: Lygiavimo metu, kol proced�ra nesibaigia, mirksi indikatorius. Tai 
trunka apie 30 sekundži�.

spausdinimo kaseči� lygiuot� naudojantis „hp director“ Macintosh kompiuteri� 
vartotojams

1 Programoje HP Director (HP Pultas) pasirinkite Settings (Nustatymai) ir tada 
pasirinkite Maintain Printer (Spausdintuvo prieži�ra).

2 Jei atsidarys dialogo langas Select Printer (Spausdintuvo pasirinkimas), 
pasirinkite jame savo hp psc ir tada spustel�kite Utilities (Paslaug� 
programos).

3 Iš s�rašo pasirinkite variant� Calibrate (Derinti).

4 Spustel�kite Align (Lygiuot�).
hp psc išspausdins spausdinimo kaset�s lygiuot�s lap�. Tai gali trukti 
kelet� akimirk�.



vartotojo vadovas

hp psc prieži�ra

37

kaip priži�r�ti hp
psc

5 Spausdinimo kaset�s lygiuot�s lap� ger�ja puse žemyn pad�kite ant stiklo 
plokštumos, kad lapas liest�si prie kairiojo priekinio kampo. Ži�r�kite, kad 
lapo viršus b�t� kair�je pus�je.

6 Paspauskite Scan (Skenuoti).
hp psc išlygiuos spausdinimo kasetes.

Pastaba: Lygiavimo metu, kol proced�ra nesibaigia, mirksi indikatorius. Tai 
trunka apie 30 sekundži�.

spausdinimo kaset�s kontakt� valymas 
Spausdinimo kaset�s kontaktus valykite tik tada, kai testo ataskaitoje matosi dryži�.

�sp�jimas! Neišimkite abiej� spausdinimo kaseči� vienu metu. 
Spausdinimo kasetes išimkite ir valykite po vien�.

Prieš tai pasir�pinkite, kad po ranka b�t� tokios priemon�s:

• Sausos porolono kempin�l�s, nesip�kuojantis skudur�lis ar bet kokia kita 
minkšta medžiaga, kuri neirt� ir nepalikt� pluošto skaidul�.

• Distiliuotas, filtruotas ar parduotuv�je pirktas vanduo (vandenyje iš krano 
gali b�ti teršal�, kurie gali sugadinti spausdinimo kasetes).

�sp�jimas! Nenaudokite spausdinimo kaset�s kontaktams valyti 
nei velen�lio valikli�, nei spirito. Tai gali sugadinti spausdinimo 
kaset	 arba hp psc.

1 �junkite hp psc ir atidarykite spausdintuvo kariet�l�s dangt�.
Spausdintuvo kariet�l� nuslinks � centr�.

2 Kariet�lei nuslinkus � centr�, ištraukite iš el. lizdo hp psc maitinimo laido 
kištuk�.

3 Paspauskite žemyn spausdinimo kaset	, kad ji atsilaisvint�, ir ištraukite j� 
iš lizdo.

4 Apži�r�kite spausdinimo kaset�s kontaktus, ar ant j� n�ra rašalo sankaup� 
ir apnaš�. 

5 Panardinkite � distiliuot� porolono kempin�l	 ar nesip�kuojant� skudur�l�, 
ištraukite ir nuspauskite vandens pertekli�.

6 Paimkite spausdinimo kaset	 laikydami j� už šon�.

7 Nuvalykite tik kontaktus. Purkštuk� nevalykite.
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8 �statykite spausdinimo kaset	 atgal � laikikl�.

9 Jei reikia, ši� valymo proced�r� pakartokite su kitomis spausdinimo 
kaset�mis.

10 Uždarykite dangt� ir �kiškite � el. lizd� hp psc maitinimo laido kištuk�.
Kadangi spausdinimo kaset	 buvote iš�m	 iš jos laikiklio, hp psc 
automatiškai išspausdins spausdinimo kaset�s lygiuot�s lap�.

11 Spausdinimo kaset�s lygiuot�s lap� ger�ja puse žemyn pad�kite ant stiklo 
plokštumos, kad lapas liest�si prie kairiojo priekinio kampo. Ži�r�kite, kad 
lapo viršus b�t� kair�je pus�je, kaip parodyta iliustracijoje.

12 Paspauskite Scan (Skenuoti).
hp psc išlygiuos spausdinimo kasetes.

Pastaba: Lygiavimo metu, kol proced�ra nesibaigia, mirksi indikatorius. Tai 
trunka apie 30 sekundži�.

savaimin�s prieži�ros garsiniai signalai 
Eksploatuodami š� gamin� galite išgirsti �vairi� mechanin�s kilm�s gars�. Tai 
normalu ir yra susij	s su �renginio savaimine prieži�ra.

Kontaktai

Purkštukai, j� nevalykite
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Bendrov� „Hewlett-Packard“ HP psc palaikymo paslaugas jums teikia per internet� ir telefonu.
Šiame skyriuje yra tokios temos:
• gauti palaikymo ir kit� informacij� per internet� puslapyje 39
• hp klient� palaikymas puslapyje 39
• spausdintuvo hp psc parengimas gabenti puslapyje 44
• hp platinimo centras puslapyje 45
Jei atsakymo � r�pim� klausim� nerandate nei spausdintin�je, nei elektronin�je 
dokumentacijoje, gautoje kartu su gaminiu, galite kreiptis � vien� iš toliau išvardyt� 
HP palaikymo tarnyb�. Kai kurios prieži�ros tarnybos veikia tik JAV ir Kanadoje, o kitos gali 
pad�ti daugelyje šali�/ region� visame pasaulyje. Jei j�s� šaliai/ regionui toks aptarnavimo 
tarnybos numeris nepateiktas, pagalbos kreipkit�s � artimiausi� �galiot�j� HP atstov�.

gauti palaikymo ir kit� informacij� per internet� 
Jeigu turite pri�jim� prie interneto, daugiau informacijos galite susirasti HP interneto svetain�je:
www.hp.com/support

Šioje interneto svetain�je si�loma technin� prieži�ra, tvarkykl�s, eksploatacin�s 
medžiagos ir pateikiama užsakymams reikalinga informacija.

hp klient� palaikymas 
J�s� HP psc gali tur�ti ir kit� bendrovi� programin�s �rangos. Jei kilt� problem� d�l bet 
kurios iš t� program�, skambinkite tos bendrov�s specialistams ir jums bus suteikta 
geriausia technin� pagalba.
Jei jums reikia susisiekti su HP klient� palaikymo tarnyba, prieš skambindami atlikite tokius 
veiksmus.
1 Patikrinkite, ar:

a. J�s� spausdintuvas HP psc �jungtas � elektros tinkl� ir �jungtas pats.
b. Nurodytos spausdinimo kaset�s tinkamai �d�tos.
c. Rekomenduojamas popierius tinkamai �d�tas � popieriaus d�kl�.

2 Iš naujo nustatykite HP psc:
a. Išjunkite HP psc paspausdami priekinio skydelio mygtuk� �jungti/ T�sti.
b. Ištraukite maitinimo laid� iš užpakalin�s HP psc sienel�s.
c. Maitinimo laid� v�l �kiškite � �rengin�.
d. �junkite HP psc paspausdami mygtuk� �jungti/ T�sti.

3 Daugiau informacijos ieškokite HP interneto svetain�je:
www.hp.com/support

http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc1300a306883&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc1300a306883&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
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4 Jei vis dar turite problem� ir norite pasitarti su HP Klient� palaikymo tarnybos 
atstovu:
– Tur�kite paruoš	 savo spausdintuvo HP psc pavadinim�, kaip jis užrašytas ant 

�renginio.
– Tur�kite po ranka savo �renginio serijos numer� ir prieži�ros pažym�jimo 

numer�. Juos galite sužinoti išspausdindami testo ataskait� – joje ši informacija 
pateikiama. Jei reikia išspausdinti testo ataskait�, nuspauskite ir laikykite 
nuspaud	 mygtuk� Atšaukti ir po to paspauskite mygtuk� Prad�ti kopijavim�, 
Spalvotai.

– Turite b�ti pasireng	 išsamiai apib�dinti kilusi� problem�.
5 Skambinkite HP klient palaikymo tarnybai. Skambindami turite b�ti netoli savo 

spausdintuvo HP psc.

kaip paskambinti Šiaur�s Amerikoje garantinio laikotarpio metu 
Skambinkite numeriu 1-800-HP-INVENT. JAV pagalb� telefonu galima gauti tiek angl�, tiek 
ispan� kalba 24 valandas per par�, 7 dienas per savait	 (palaikymo tarnybos darbo dienos 
ir valandos gali b�ti pakeistos be atskiro pranešimo). Šios paslaugos garantiniu laikotarpiu 
teikiamos nemokamai. Garantiniam laikotarpiui pasibaigus gali b�ti imamas mokestis.

kaip paskambinti hp klient� palaikymo tarnybai Japonijoje

kaip paskambinti hp klient� palaikymo tarnybai Kor�joje
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palaikymo proced�ra Vakar� Europai
HP palaikymo proced�ra vyksta sklandžiausiai, jei ieškote pagalbos tokiu b�du:
1 Ieškodami sprendimo pasinaudokite informacija apie trikči� šalinim� puslapyje 63.
2 Apsilankykite www.hp.com/support, kad gal�tum�te:

– patikrinti, ar atnaujinta programin� �ranga
– patekti � online palaikymo puslapius 
– išsi�sti elektroniniu paštu žinut	 HP, kad atsakyt� � J�s� klausimus
Palaikymas tinkle ir elektoriniu paštu galimas šiomis kalbomis:
– oland�
– angl�
– pranc�z�
– vokieči�
– ital�
– portugal�
– ispan�
– šved�
Visoms kitoms kalboms palaikymo informacija pateikiama angliškai.

3 Kreipkit�s � J�s� vietin� HP atstov�.
Jei sugedo J�s� HP pscaparatin� �ranga, nuvežkite j� pas J�s� vietin� HP atstov�, 
kad b�t� rastas sprendimas. Šios paslaugos ribotu garantiniu laikotarpiu teikiamos 
nemokamai. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui, paslaugos bus mokamos. 

4 Skambinkite HP palaikymo tarnybai.
Nor�dami rasti telefono numer� J�s� šaliai/regionui, apsilankykite www.hp.com/
support ir pasirinkite savo šal�/region� bei kalb�.

palaikymo proced�ra Ryt� Europai, Artimiesiems Rytams ir Afrikai 
Atlikite toliau aprašytus veiksmus, kad išsp	stum�te problem� su HP psc:
1 Ieškodami sprendimo pasinaudokite informacija apie trikči� šalinim� puslapyje 63.
2 Apsilankykite www.hp.com/support, kad gal�tum�te:

– patikrinti, ar atnaujinta programin� �ranga
– patekti � online palaikymo puslapius 
– išsi�sti elektroniniu paštu žinut	 HP, kad atsakyt� � J�s� klausimus
Palaikymas tinkle ir elektoriniu paštu galimas šiomis kalbomis:
– oland�
– angl�
– pranc�z�
– vokieči�
– ital�
– portugal�
– ispan�
– šved�
Visoms kitoms kalboms palaikymo informacija pateikiama angliškai.

3 Skambinkite HP palaikymo tarnybai.
Žr. palaikymo informacijos lentel	 skambinti � bet kuri� kit� pasaulio viet� 
puslapyje 41.

skambinti � bet kuri� kit� pasaulio viet� 
Toliau išvardyti numeriai galiojo šio vadovo išleidimo dien�. Dabartin� tarptautini� 
HP palaikymo tarnyb� numeri� s�raš� galite rasti šioje svetain�je pasirink	 savo šal�/ 
region� arba kalb�:
www.hp.com/support

http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc1300a306883&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
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J�s galite skambinti � HP palaikymo centrus šiose šalyse/ regionuose. Jei j�s� šalis/ 
regionas ne�trauktas � s�raš�, susisiekite su vietiniu atstovu arba artimiausiu 
HP realizavimo bei aptarnavimo biuru ir sužinosite, kur teikiamos tokios paslaugos.
Prieži�ra garantinio laikotarpiu metu nemokama; tačiau bus taikomi standartiniai 
tarpmiestini� skambuči� �kainiai. Tam tikrais atvejais bus taikomas ir standartinis mokestis 
vienam atvejui.
Susiraskite informacij� apie aptarnavimo telefonu Europoje smulkmenas bei s�lygas, 
susijusias su palaikymu telefonu j�s� šalyje/ regione. Atsidarykite ši� svetain	:
www.hp.com/support

Apie tai j�s taip pat galite pasiteirauti pardav�jo arba paskambinti HP telefono numeriu, 
nurodytu šioje broši�roje. 
Mes nuolatos dedame pastangas siekdami pagerinti palaikymo telefonu paslaugas, tad 
patariame jums kartkart�mis apsilankyti m�s� interneto svetain�je, kurioje rasite naujos 
informacijos apie aptarnavimo funkcijas bei j� pateikim�.

šalis/regionas hp techninis palaikymas šalis/regionas hp techninis 
palaikymas

Airija www.hp.com/support Kuveitas +971 4 883 8454

Alžyras* 61 56 45 43 Lenkija 22 5666 000

Argentina (54)11-4778-8380 
0-810-555-5520

Libanas +971 4 883 8454

Australija +61 3 8877 8000
1902 910 910

Liuksemburgas 
(pranc�z� k.)
Liuksemburgas (vokieči� k.)

www.hp.com/support

Austrija www.hp.com/support Malaizija 1-800-805405

Bahreinas (Dubajus) 800 171 Marokas* 22 4047 47

Belgija (oland� k.)
Belgija (pranc�z� k.)

www.hp.com/support Meksika 01-800-472-6684

Bolivija 800-100247 Meksika (Meksiko miestas) (55)5258-9922

Brazilija (Demais 
Localidades)

0800 157751 Naujoji Zelandija 0800 441 147

Brazilija (Grande San 
Paulas)

(11) 3747 7799 Norvegija www.hp.com/support

Čekijos Respublika 261307310 Olandija www.hp.com/support

Čil� 800-360-999 Omanas +971 4 883 8454

Danija www.hp.com/support Palestina +971 4 883 8454

Dominikos Respublika 1-800-7112884 Panama 001-800-7112884

Egiptas 2 532 5222 Peru 0-800-10111

Ekvadoras (Andinatel)  999119+1-800-
7112884 

Piet� Afrika (Piet� Afrikos 
Respublikoje – PAR)

086 0001030

Ekvadoras (Pacifitel) 1-800-225528+1-800-
7112884

Piet� Afrika, už PAR rib� +27 11 258 9301

Filipinai 632-867-3551 Portugalija www.hp.com/support

http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc1300a306883&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
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Graikija 801 11 22 55 47 Pranc�zija www.hp.com/support

Graikija (Kipras) 800 9 2649 Puerto Rikas 1-877-232-0589

Graikija, už Graikijos 
rib�

+30 210 6073603 Rumunija 21 315 4442

Gvatemala 1800-995-5105 Rusija, Maskva 095 7973520

Honkongas +85 (2) 3002 8555 Rusija, Sankt Peterburgas 812 3467997

Indija 1-600-112267
91 11 682 6035

Saudo Arabija 800 897 1444

Indonezija 62-21-350-3408 Singap�ras (65) 272-5300

Ispanija www.hp.com/support Slovakija 2 50222444

Italija www.hp.com/support Suomija www.hp.com/support

Izraelis (0) 9 803 4848 Švedija www.hp.com/support

Jamaika 0-800-7112884 Šveicarija www.hp.com/support

Japonija 0570 000 511
+81 3 3335 9800 

Tailandas +66 (2) 661 4000

Jemenas +971 4 883 8454 Taivanas +886-2-2717-0055
0800 010 055

Jordanija +971 4 883 8454 Trinidadas ir Tobagas 1-800-7112884

Jungtin� Karalyst� www.hp.com/support Tunisas* 71 89 12 22

Jungtiniai Arab� 
Emyratai

800 4520 Turkija 216 579 71 71

Kanada pasibaigus 
garantin�s prieži�ros 
laikotarpiui
(mokestis už skambut�)

1-877-621-4722 Ukraina (380 44) 4903520

Kanada, garantin�s 
prieži�ros laikotarpiu

(905) 206 4663 Vakar� Afrika (dar 
neišvardintoms šalims)

+351 213 17 63 80

Karibai ir Centrin� 
Amerika

1-800-711-2884 Venesuela 01-800-4746.8368

Kataras +971 4 883 8454 Venesuela (Karakasas) (502) 207-8488

Kinija 86-21-38814518
8008206616

Vengrija 1 382 1111

Kolumbija 01-800-114-726 Vietnamas 84-8-823-4530

Kor�ja +82 1588 3003 Vokietija www.hp.com/support

Kosta Rika 0-800-011-0524

* Šis telefono skambuči� centras aptarnauja pranc�ziškai kalbančius klientus iš toki� šali�/region: 
Marokas, Tunisas ir Alžyras.

šalis/regionas hp techninis palaikymas šalis/regionas hp techninis 
palaikymas
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skambinkite Australijoje pasibaigus garantin�s prieži�ros laikotarpiui
Jeigu j�s� produktui netaikoma garantija, skambinkite telefonu 03 8877 8000. Iš j�s� 
kreditin�s kortel�s s�skaitos bus išskaičiuotas negarantin�s pagalbos d�l vieno gedimo 
27,50 JAV dol. (su PVM) mokestis. Nuo pirmadienio iki penktadienio 9:00 - 17:00 val. 
galite skambinti telefonu 1902 910 910 (27,50 JAV dol. mokestis bus �rašytas � j�s� 
telefono s�skait�). Mokesčiai ir aptarnavimo valandos gali b�ti keičiamos be persp�jimo.

spausdintuvo hp psc parengimas gabenti 
Jeigu po susisiekimo su HP klient� palaikymo tarnyba ar po �renginio gr�žinimo 
pardav�jui j�s� prašoma atsi�sti HP psc apži�rai, prašome atjungti �rengin� nuo elektros 
šaltinio ir �d�ti �rengin� � d�ž	 atlikdami toliau nurodytus veiksmus, kad HP gaminys neb�t� 
sugadintas dar labiau.

Pastaba: Gabendami savo HP psc turite b�ti tikri, kad visos spausdinimo kariet�l�s 
išimtos, spausdintuvas HP psc tinkamai išjungtas paspaudus mygtuk� �jungti/T	sti, 
j�s pakankamai ilgai palauk�te, kad spausdinimo kaset� gr�žt� � pradin	 pad�t�, 
o skeneris – � stov�jimo b�kl	.

1 �junkite HP psc.
Jei j�s� spausdintuvas HP psc ne�sijungs, 1–7 veiksm� nepaisykite. J�s negal�site 
išimti spausdinimo kaseči�. Pereikite prie 8 žingsnio.

2 Atidarykite spausdintuvo kariet�l�s dangt�.
Spausdintuvo kariet�l� nuslenka � HP psc centr�.

3 Išimkite spausdinimo kasetes. Kaip išimti spausdinimo kasetes, žr. kaip pakeisti 
spausdintuvo kasetes puslapyje 32.
�sp�jimas! Išimkite abi spausdinimo kasetes. Jei to nepadarysite, tai gali 
pakenkti j�s� HP psc.

4 �d�kite spausdinimo kasetes � orui nelaid� krepš�, kad jos neuždži�t�, ir pad�kite jas 
� šal�. Spausdinimo kaseči� kartu su spausdintuvu HP psc nesi�skite, nebent jums 
telefonu taip b�t� nurod	s daryti HP klient� tarnybos atstovas.

5 Uždarykite spausdintuvo kariet�l�s dangt�.
6 Pranc�zija Tai gali trukti kelet� sekundži�.
7 Išjunkite HP psc.
8 Jei tebeturite pirmini� pakuoči�, HP psc supakuokite � jas; galima naudoti pakavimo 

medžiagas, gautas kartu su �renginiu pakeitimui. 
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Jeigu jau neturite originali� pakavimo medžiag�, prašom naudoti tinkamas 
pakavimo medžiagas. Jei �renginys bus blogai supakuotas ir/ arba netinkamai 
transportuojamas ir bus sugadintas, tokiai žalai garantija negalios.

9 Gr�žinamojo siuntimo etiket	 priklijuokite d�ž�s išor�je.
10 D�ž�je turi b�ti tokie dalykai:

– Trumpas problemos aprašymas technin�s prieži�ros personalui (gal�t� b�ti ir 
spausdinimo kokyb�s pavyzdžiai).

– Pirkimo čekio kopija arba kitas �sigijimo �rodymas – kad b�t� galima nustatyti 
garantijos galiojimo laikotarp�.

– J�s� vardas, pavard�, adresas bei telefono numeris, kuriuo su jumis galima 
susisiekti dienos metu.

hp platinimo centras
Jei norite užsisakyti HP psc programin	 �rang�, spausdintin� informacin� vadov�, �diegimo 
plakat� ar kit� keičiam�j� klientui skirt� dal�, skambinkite atitinkamu telefono numeriu: 
• JAV ir Kanadoje skambinkite telefono numeriu 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836).
• Lotyn� Amerikoje skambinkite savo šaliai/ regionui skirtu numeriu (žr. skambinti � 

bet kuri� kit� pasaulio viet� puslapyje 41).
• Jei esate ne šioje šalies/ regiono rib�, apsilankykite interneto svetain�je:

www.hp.com/support

http://www.hp.com/support" target="_blank
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Šiam HP psc teikiama ribota garantija, apibr�žta šiame skyriuje. Taip pat pateikta 
informacija apie tai, kaip gauti garantinio aptarnavimo paslaugas, ir kaip galite atnaujinti 
standartin	 gamintojo teikiam� garantij�. 
Šiame skyriuje yra tokios temos:
• ribotos garantijos trukm� puslapyje 47
• garantin� prieži�ra puslapyje 47
• garantijos atnaujinimas puslapyje 47
• „hp psc“ gr�žinimas techniniam apži�rai puslapyje 48
• „hewlett-packard“ ribotos pasaulin�s garantijos patvirtinimas puslapyje 48

ribotos garantijos trukm�
Ribotos garantijos trukm� (techninei �rangai ir darbui (atlikimui)): 1 metai
Ribotos garantijos trukm� (kompaktini� disk� laikmenoms): 90 dien�
Ribotos garantijos trukm� (spausdinimo kaset�ms): iki tol, kol HP rašalas išnaudojamas 
arba iki „garantijos pabaigos“ datos, išspausdintos ant kaset�s – kas �vyks anksčiau.

Pastaba: Prieži�ros paslaugos, apibr�žtas skyriuose skubioji prieži�ra ir garantijos 
atnaujinimas, gali b�ti teikiamos ne visose vietov�se.

garantin� prieži�ra

skubioji prieži�ra
Jei klientui reikalingos HP skubiosios prieži�ros paslaugos, jis turi kreiptis � HP prieži�ros 
tarnyb� arba � HP klient� aptarnavimo centr�, kad iš pradži� b�t� atlikta pradin� gedim� 
paeiška. K� reikia daryti prieš skambinant klient� palaikymo tarnybai, žr. sk. hp klient� 
palaikymas puslapyje 39.
Jeigu kliento �renginiui reikia pakeisti smulki� detal	, o tokias dalis paprastai gali pakeisti 
pats klientas, tada reikiamos dalys gali b�ti pristatytos skubiuoju paštu. Tokiu atveju HP iš 
anksto sumoka pašto išlaidas, muit� bei mokesčius; klientui, keičiančiam komponent�, 
teikiama pagalba telefonu; jeigu HP prašo gr�žinti koki� nors dal�, ji taip pat sumoka 
pašto išlaidas, muit� ir mokesčius.
HP Klient� aptarnavimo centras gali nusi�sti klientus pas priskirtus �galiotus paslaug� 
teik�jus, kurie yra HP atestuoti ir gali taisyti HP gaminius.

garantijos atnaujinimas
Standartin	 gamyklos garantij� galite atnaujinti – pailginti iki trej� met� su 
HP SUPPORTPACK (prieži�ros paketu). Garantin� prieži�ra taikoma nuo gaminio �sigijimo 
dienos, o paketas turi b�ti �sigytas per pirm�sias 180 dien� nuo gaminio pirkimo. Jeigu 
paskambinsite d�l technin�s prieži�ros ir bus nustatyta, gamin� reikia pakeisti, HP išsi�s 
jums j� jau kit� darbo dien� be papildomo mokesčio. Taikoma tik JAV.
Daugiau informacijos galite gauti telefonu 1-888-999-4747 arba apsilank	 HP svetain�je:
www.hp.com/go/hpsupportpack

http://www.hp.com/go/hpsupportpack" target="_blank
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Jei gyvenate ne JAV, skambinkite vietinei HP klient� aptarnavimo tarnybai. Tarptautini� 
klient� aptarnavimo tarnyb� telefono numeri� s�raš� rasite skambinti � bet kuri� kit� 
pasaulio viet� puslapyje 41.

„hp psc“ gr�žinimas techniniam apži�rai
Prieš gr�žindami savo „HP PSC“ techninei apži�rai, turite paskambinti HP klient� 
aptarnavimo tarnybai. K� reikia daryti prieš skambinant klient� palaikymo tarnybai, žr. sk. 
hp klient� palaikymas puslapyje 39.

„hewlett-packard“ ribotos pasaulin�s garantijos patvirtinimas

ribotos garantijos apimtis
Hewlett-Packard“(HP) suteikia garantij� galutiniams vartotojams („Klientui“), kad 
kiekvienas HP PSC gaminys („Gaminys“), �skaitant susijusi� programin	 �rang�, priedus, 
priemones bei medžiagas, garantijos laikotarpiu, kuris prasideda t� dien�, kai Klientas 
�sigyja produkt�, bus be medžiag� ir darbo defekt�.
Kiekvienam programin�s �rangos Gaminiui ribota HP garantija taikoma tik tada, kai jis 
blogai vykdo programines instrukcijas. HP negarantuoja, kad bet kuris Gaminys veiks 
nepertraukiamai ar be klaid�.
Ribota HP garantija galioja tiktai tiems defektams, kurie atsiranda Gaminiu naudojantis 
�prastiniu b�du, ir negalioja jokiais kitais atvejais, �skaitant tuos defektus, kurie atsiranda 
d�l (a) netinkamos prieži�ros arba pakeitim�, (b) programin�s �rangos, pried�, laikmen� 
bei eksploatacini� medžiag�, kuri� HP nepateik� arba nepalaiko, arba (c) jeigu dirbama 
nepaisant Gaminio specifikacij�.
Jei su bet kuriuo technin�s �rangos Gaminiu naudojamos ne HP spausdinimo kaset�s arba 
iš naujo užpildytos spausdinimo kaset�s, tai neturi �takos nei garantijai, kuri buvo suteikta 
Klientui, nei bet kokiam HP prieži�ros susitarimui su Klientu. Tačiau jeigu Gaminio veikimas 
sutrinka arba Gaminiui padaroma žala d�l to, kad buvo naudojamos ne HP kaset�s arba 
iš naujo užpildytos spausdinimo kaset�s, HP ims standartin� mokest� už darb� ir užmokest� 
už medžiagas, kurios buvo sunaudotos Gaminio veiklos sutrikimui ar žalai pašalinti.
Jei taikomo garantinio laikotarpio metu HP gaus pranešim� apie bet kokio Gaminio 
defekt�, HP sugedus� Gamin� sutaisys arba pakeis savo (HP) nuoži�ra. Jeigu mokesčio už 
darb� nepadengia ribota HP garantija, bus taikomi standartiniai HP darbo �kainiai.
Jeigu HP negali suremontuoti arba pakeisti, kaip tai taikoma, Gaminio su defektais, kas 
yra numatyta pagal HP garantij�, tai HP per pagr�stai nustatyt� laikotarp� po to, kai buvo 
pranešta apie defekt�, gr�žina už Gamin� sumok�t� pinig� sum�.
HP ne�sipareigoja sutaisyti, pakeisti Gaminio arba gr�žinti pinigus už Gamin� tol, kol 
Klientas negr�žins Gaminio � HP.
Bet kuris gaminys, skirtas keitimui, gali b�ti naujas arba lygiavertis naujam, su s�lyga, kad 
jis bus bent toki� pači� funkcini� galimybi� kaip ir keičiamas Gaminys.
HP gaminiai, �skaitant kiekvien� Gamin�, gali tur�ti rekonstruot� dali�, komponent� arba 
medžiag�, kuri� veikimas lygiavertis nauj� veikimui.
Ribota HP garantija kiekvienam Gaminiui galioja bet kurioje šalyje/regione arba 
vietov�je, kurioje HP turi Gaminio technin�s prieži�ros tarnyb� ir kur HP realizuoja savo 
Gaminius. Garantin�s prieži�ros lygis gali skirtis, tai priklauso nuo vietini� standart�. 
HP n�ra prisi�musi �sipareigojim� keisti Gaminio pavidal�, pritaikym� arba funkcijas tam, 
kad juo galima b�t� naudotis šalyje/regione ar vietov�je, kurioje Gaminys nebuvo 
numatytas eksploatuoti.
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garantijos apribojimai
KIEK LEIDŽIA VIETINIAI �STATYMAI, NEI HP NEI JOS TREČIOSIOS ŠALIES TIEK
JAI 
NETEIKIA JOKIOS KITOKIOS GARANTIJOS AR S�LYGOS – IŠREIKŠTOS AR 
NUMANOMOS – D
L HP GAMINI�, KURIEMS TAIKOMA GARANTIJA, IR AIŠKIAI 
ATSISAKO NUMANOM� GARANTIJ� ARBA S�LYG� D
L PERKAMUMO, GEROS 
KOKYB
S BEI TINKAMUMO TAM TIKRAM TIKSLUI.

atsakomyb�s apribojimai
Kiek leidžia vietos �statymai, nuostoli� atlyginimo priemon�s, numatytos šiame Ribotos 
garantijos patvirtinime, yra vienintel�s ir išimtin�s Kliento priemon�s.
KIEK LEIDŽIA VIETINIAI �STATYMAI, IŠSKYRUS �SIPAREIGOJIMUS, NUSTATYTUS ŠIAME 
RIBOTOS GARANTIJOS PATVIRTINIME, JOKIU ATVEJU HP AR JOS TREČIOJI ŠALIS NEBUS 
ATSAKINGA UŽ TIESIOGIN, NETIESIOGIN, TAM TIKR�, ATSITIKTIN ARBA LOGIŠKAI 
IŠPLAUKIANČI� ŽAL�, NESVARBU, AR JI SUSIJUSI SU SUTARTIMI, CIVILIN
S TEIS
S 
PAŽEIDIMU AR BET KOKIA KITA �STATYM� NUOSTATA, IR AR BUVO INFORMUOTA APIE 
TOKIOS ŽALIOS GALIMYB.

vietiniai �statymai
Šis Ribotos garantijos patvirtinimas suteikia Klientui tam tikras teises pagal �statymus. 
Klientas taip pat gali tur�ti kit� teisi�, kurios �vairiose JAV valstijose JAV, Kanados 
provincijose ir �vairiose šalyse/regionuose visame pasaulyje yra skirtingos.
Jeigu šis Ribotos garantijos patvirtinimas prieštarauja vietoje galiojantiems �statymams, jis 
bus numanomai pakeistas taip, kad atitikt� vietos �statymus. Pagal tokius �statymus tam tikros 
šio Patvirtinimo išlygos ir apribojimai Klientui gali b�ti ir netaikomi. Pavyzdžiui, kai kurios 
JAV valstijos, taip pat kaip vyriausyb�s už JAV rib� (�skaitant Kanados provincijas) gali:
Neleisti šio Patvirtinimo atsisakymais ir apribojimais riboti �statymuose numatyt� vartotoj� 
teisi� (pvz., Jungtin�je Karalyst�je);
Kitaip varžyti gamintoj�, kad jis negal�t� primesti toki� atsisakym� arba apribojim�; ar
Suteikti Klientui papildomas teises � garantij�, nurodyti taikom� garantij�, kuri� gamintojas 
negali atsižad�ti, trukm	, arba neleisti, kad suteikiam� garantij� trukm� b�t� ribojama.
VARTOTOJ� SANDORIAMS AUSTRALIJOJE IR NAUJOJOJE ZELANDIJOJE ŠIO RIBOTOS 
GARANTIJOS PATVIRTINIMO S�LYGOS, IŠSKYRUS TAI, KIEK LEIDŽIA �STATYMAI, 
NEIŠSKIRIA, NEAPRIBOJA IR NEKEIČIA PRIVALOM� �STATYMUOSE NUMATYT� TEISI� 
IR YRA J� PRIEDAS; JOS (S�LYGOS) GALIOJA TOKIEMS KLIENTAMS PARDUOTIEMS HP 
GAMINIAMS, KURIEMS TAIKOMA GARANTIJA.
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Šiame skyriuje pateikiamos technin�s HP psc specifikacijos. Taip pat šiame skyriuje 
pateikiama tarptautin� normatyvin� informacija apie HP psc.
Šiame skyriuje pateikta tokia informacija:
• popieriaus specifikacijos puslapyje 51
• fizin�s specifikacijos puslapyje 52
• el. maitinimo specifikacijos puslapyje 52
• fizin�s specifikacijos puslapyje 52
• aplinkos specifikacijos puslapyje 52
• gaminio aplinkos prieži�ros programa puslapyje 52
• normatyvine informacija puslapyje 53

popieriaus specifikacijos
popieriaus d�klo talpa

r�šis popieriaus svoris kiekis*

* Maksimali talpa

Paprastas popierius 75–90 g/m2 100 

Legal popierius 75–90 g/m2 100

Kortel�s bandomosios kortel�s – 
maks. 200 g/m2

20

Vokai 75–90 g/m2 10

Skaidr�s netaikoma 20

Etiket�s netaikoma 20

10 x 15 cm nuotraukos 123 g/m2 20
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spaudini� parašči� specifikacijos 

fizin�s specifikacijos
• Aukštis: 16,97 cm
• Plotis: 42,57 cm
• Gylis: 25,91 cm
• Svoris: 4,53 kg

el. maitinimo specifikacijos 
• Energijos suvartojimas: 80 W maks.
• ��jimo �tampa: kintamosios srov�s 100 – 240 V ~ 1 A 50 – 60 Hz, su �žeminimu
• Iš�jimo �tampa: Nuolatin�s srov�s 32 V===940 mA, 16 V===625 mA

aplinkos specifikacijos 
• Rekomenduojamas darbin�s temperat�ros diapazonas: 15ºC – 32ºC (59ºF – 90ºF)
• Leistinas darbin�s temperat�ros diapazonas: 5ºC – 40ºC (41ºF – 104ºF)
• Dr�gm�: 15% – 85% RH, be kondensato
• Sand�liavimo temperat�ros diapazonas: -4ºC – 60ºC (-40ºF – 140ºF)
• Jei yra stipr�s elektromagnetiniai laukai, HP psc iš�jimo duomenys gali b�ti šiek tiek 

iškraipyti.
• HP rekomenduoja naudoti ne ilgesn� kaip 3 m (10 p�d�) USB kabel�, kad b�t� 

minimizuotas potencialiai stipri� elektromagnetini� lauk� sukeliamas triukšmas.

gaminio aplinkos prieži�ros programa

aplinkos apsauga
Bendrov� „Hewlett-Packard“ yra �sipareigojusi pateikti kokybiškus, aplinkai nekenksmingus 
produktus. Šis gaminys pasižymi tam tikromis savyb�mis, minimizuojančiomis poveik� 
aplinkai. 
Daugiau informacijos rasite apsilank	 tinklapyje HP �sipareigojimai d�l aplinkos tausojimo:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

ozono išskyrimas
Šis produktas neišskiria � aplink� jokio jaučiamo ozono duj� (O3) kiekio.

viršus
(priekinis kraštas)

apačia
(galinis kraštas)*

kairioji dešinioji

popieriaus lapai arba skaidr�s

JAV (Letter, Legal) .06 colio (1,5 mm) .50 colio(12,7 mm) .25 colio (6,4 mm) .25 colio (6,4 mm)

ISO (A4) 1,8 mm 12,7 mm 3,2 mm 3,2 mm 

Vokai 3,2 mm 3,2 mm 6,4 mm 12,7 mm 

Kortel�s 1,8 mm 0,46 colio 3,2 mm 3,2 mm 

* Rašymo srit� apibr�žia poslinkis nuo centro, lygus 5,4 mm, d�l to viršutin� ir apatin� parašt�s yra 
nesimetriškos.
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energy consumption
Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural 
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This 
product qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to 
encourage the development of energy-efficient office products.

ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR 
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy 
efficiency.
For more information on ENERGY STAR guidelines, see the following web site:
www.energystar.gov

popieriaus naudojimas
Šis gaminys yra tinkamas naudoti perdirbt� popieri� pagal standart� DIN 19309.

plastikai
Plastikin�s dalys, sveriančios daugiau kaip 25 gramus, yra paženklintos pagal 
tarptautinius standartus – tai padidina galimyb	 identifikuoti plastikines dalis, kurias, 
baigus eksploatuoti produkt�, galima atiduoti perdirbti.

medžiag� saugos duomen� lapai
Medžiag� saugos duomen� lapus (MSDS) galima gauti iš HP svetain�s:
www.hp.com/go/msds 

Vartotojai, turintys prieig� prie interneto, gali kreiptis � vietos hp klient� aptarnavimo 
centr�.

perdirbimo programa
HP si�lo vis daugiau gamini� gr�žinimo ir perdirbimo program� daugelyje šali�, taip pat 
bendradarbiauja su partneriais iš didžiausi� elektronikos gamini� perdirbimo centr� 
visame pasaulyje. Be to, bendrov� HP tausoja išteklius atnaujindama ir parduodama dal� 
savo populiariausi� gamini�.
Šiame HP gaminio sud�tyje yra ši� medžiag�, kurias, baigus eksploatuoti gamin�, gali 
reik�ti ypatingai panaudoti:

– Švino lydmetalyje

„hp inkjet“ eksploatacini� medžiag� perdirbimo programa
Bendrov� HP yra �sipareigojusi saugoti aplink�. HP rašalini� spausdintuv� eksploatacini� 
medžiag� perdirbimo programa vykdoma daugelyje šali�/ region�, pagal ši� program� 
panaudotos spausdinimo kaset�s yra perdirbamos nemokamai. Daugiau informacijos 
rasite HP svetain�je:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html

normatyvine informacija
Gaminys HP psc yra sukurtas taip, kad atitikt� j�s� šalyje/ regione galiojančius 
normatyvinius reikalavimus. 

http://www.energystar.gov" target="_blank
http://www.hp.com/go/msds" target="_blank
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normatyvinis modelio identifikavimo numeris
Normatyv� identifikacijos tikslais j�s� turimas gaminys turi priskirt� Normatyvin� modelio 
numer�. J�s� gaminio normatyvinis modelio numeris yra SDGOB-0319. Nepainiokite šio 
normatyvinio numerio su prek�s pavadinimu (HP PSC 1310 Series) ar gaminio numeriu 
(Q5765A, Q5766A, Q5767A, Q5768A, Q5769A, Q5770A, Q5771A, Q5772A). 

FCC statement
The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified 
that the following notice be brought to the attention of users of this product.
Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, 
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, 
and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there 
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment 
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
• Reorient the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and the receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 

receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, San Diego, (858) 655-4100.
The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications 
Commission helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This 
booklet is available from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. 
Stock No. 004-000-00345-4.

Caution! Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or 
modifications to this equipment not expressly approved by the Hewlett-
Packard Company may cause harmful interference and void the FCC 
authorization to operate this equipment.

note à l’attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada
Le présent appareil numérique n‘émet pas de bruit radioélectrique dépassant les limites 
applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans le Règlement sur le 
brouillage radioélectrique édicté par le ministère des Communications du Canada.

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from the 
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department 
of Communications.

notice to users in Australia

 This equipment complies with Australian EMC requirements

geräuschemission
LpA < 70 dB
am Arbeitsplatz
im Normalbetrieb
nach DIN 45635 T. 19
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notice to users in Japan (VCCI-2) 

notice to users in Korea

declaration of conformity (European Union)
The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and 
EN45014. It identifies the product, manufacturer’s name and address, and applicable 
specifications recognized in the European community.
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declaration of conformity
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’s name and address:

Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA

Regulatory model 
number:

SDGOB-0319

Declares that the product:

Product name: HP PSC 1310 Series (Q5763A)

Model number(s): PSC 1315 (Q5765A), 1315xi (Q5766A), 1315v (Q5767A), 
1311 (Q5768A), 1312 (Q5769A), PSC 1317 (Q5770A), 1315 (Q5771A), 
1318 (Q5772A)

Power adapters: 0950-4466 

Conforms to the following product specifications:

Safety: IEC 60950:1999 3rd Edition

EN 60950:2000

UL1950/CSA22.2 No.950, 3rd Edition:1995

IEC 60825-1 Edition 1.2:2001 / EN 60825-1+A11+A2+A1: 2002 
Class 1(Laser/Led)

NOM 019-SFCI-1993, AZ / NZS 3260

GB4943: 2001 

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998, Class B

CISPR 24:1997 / EN 55024:1998

IEC 61000-3-2:1995 / EN 61000-3-2:1995

IEC 61000-3-3:1994 / EN 61000-3-3:1995

AS/NZS3548, CNS 13438: 1997, VCCI-2

FCC Part 15 - Class B/ICES-003, Issue 2

GB9254:1998

Supplementary Information:

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC 
Directive 89/336/EC and carries the CE marking accordingly. 
• The product was tested in a typical configuration.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 
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sparčiosios paskirstos 
„hp instant share“ s�ranka ir 
naudojimas

Su HP Instant Share (sparčioji paskirsta) paprasta šeimai ir draugams si�sti 
perži�r�ti nuotraukas. Tiesiog nufotografuokite ar nuskenuokite vaizd�, 
pasirinkite fotografij� ar vaizd� ir pasinaudokite j�s� kompiuteryje esančia 
programine �ranga jiems persi�sti elektroniniu paštu. J�s netgi galite nusi�sti 
savo nuotraukas (priklausomai nuo j�s� šalies/regiono) � fotoalbum� internete ar 
fotolaboratorij� internete. 

Su HP Instant Share j�s� šeima ir draugai visada gauna nuotraukas, kurias jie 
gali perži�r�ti – neb�ra dideli� fail�, kuriuos reikia atsisi�sti, ar jie yra per dideli, 
kad juos parodyt�. J�s� šeimai ir draugams išsiunčiamas elektroninis laiškas su 
nuoroda � saug� tinklalap�, kuriame jie gali paprastai perži�r�ti, keistis, 
spausdinti ar išsaugoti j�s� nuotraukas.

Pastaba: Kai kurios operacin�s sistemos nepalaiko HP Instant Share, tačiau 
j�s vis tiek galite naudoti programin	 �rang� HP Director fotografijai išsi�sti 
kaip elektroninio laiško pried� savo šeimai ir draugams. (Daugiau 
informacijos žr. si�sti fotografij� ar vaizd� naudojantis j�s� hp psc 
(Macintosh tipo kompiuteriu) puslapyje 60.)

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• naudokit�s „hp instant share“ atlikdami penket� paprast� žingsni� 
(operacin�je sistemoje Windows) puslapyje 57

• si�sti fotografij� ar vaizd� naudojantis j�s� hp psc (Macintosh tipo 
kompiuteriu) puslapyje 60

• kod�l tur�čiau registruoti hp instant share (operacin�je sistemoje 
Windows)? puslapyje 61

naudokit�s „hp instant share“ atlikdami penket� paprast� 
žingsni� (operacin�je sistemoje Windows)

HP Instant Share yra lengva naudotis su j�s� HP PSC 1310 Series (hp psc) – 
tiesiog:

1 Išsirinkite nuotrauk� Windows sistemos kompiuteryje, kuri� norite si�sti. 
ARBA
Su hp psc nuskenuokite vaizd� ir j� nusi�skite HP Image Zone programinei 
�rangai.

2 Naudodamiesi programa HP Image Zone pasirinkite norim� si�sti 
fotografij� ar vaizd�.

3 Skirtuku HP Instant Share pažym�tame lape spustel�kite Start (Prad�ti) 
HP Instant Share.

4 Sukurkite elektroninio pašto adresat� programoje HP Instant Share.

Pastaba: J�s taip galite nustatyti, kad Address Book (Adres� knygel�) 
saugot� elektroninio pašto adresatus.
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5 Išsi�skite elektronin� laišk�.

Jei norite konkrečios informacijos apie tai, kaip naudotis programa HP Instant 
Share, atlikite šiuos veiksmus:

• skenuoto vaizdo naudojimas puslapyje 58
• prieiga prie „hp instant share“ iš programos „hp director“ puslapyje 58

Pastaba: J�s� kompiuteris turi b�ti prijungtas prie interneto, kad b�t� galima 
naudotis HP Instant Share. Jei esate AOL ar Compuserve vartotojas, 
prisijunkite prie savo interneto paslaug� teik�jo prieš m�gindami naudotis 
programa HP Instant Share.

skenuoto vaizdo naudojimas
Apie vaizdo skenavim� žr. naudojimasis skenavimo funkcijomis puslapyje 25.

1 Original� ger�ja puse žemyn pad�kite kairiajame priekiniame stiklo 
plokštumos kampe.

2 Paspauskite Scan (Skenuoti).
Pasirodys skenavimo perži�ros vaizdas lange HP Scan, kuriame j� galite 
redaguoti.
Daugiau informacijos apie perži�ros vaizdo redagavim� žr. ekrane 
programos žinyn� hp image zone help, pateikt� kartu su j�s� programine 
�ranga.

3 Atlikite bet kokius reikiamus perži�ros vaizdo pakeitimus lange HP Scan. 
Baig	 redaguoti spustel�kite Accept (Priimti).
hp psc pasiunčia skenavimo rezultat� � program� HP Image Zone, kuri 
atsidaro automatiškai ir parodo paveiksl�l�.

4 Baig	 redaguoti skenuot� vaizd� pasirinkite j�.

Pastaba: Programoje HP Image Zone yra daug redagavimo �ranki�, su 
kuriais galite taisyti paveiksl�l�, kad pasiektum�te pageidaujam� rezultat�. 
Daugiau informacijos žr. ekrane programos žinyn� hp image zone help, 
pateikt� kartu su j�s� programine �ranga.

5 Spustel�kite skirtuk� HP Instant Share.

6 Jei norite naudoti program� HP Instant Share, pereikite prie 5 veiksmo, 
toliau nurodyto prieiga prie „hp instant share“ iš programos „hp director“ 
puslapyje 58.

prieiga prie „hp instant share“ iš programos „hp director“
Šiame skyriuje nurodoma, kaip naudotis programos HP Instant Share 
elektroninio pašto tarnyba. Šiame skyriuje žodžiai „fotografija“ ir „vaizdas“ 
reiškia vaizd�. Daugiau informacijos apie naudojim�si programa HP Director 
žr. ekrane programos žinyn� hp image zone help, pateikiam� kartu su j�s� 
programine �ranga.

1 Paleiskite program� HP Director.

2 Programoje HP Director spragtel�kite HP Image Zone.
Pasirodys HP Image Zone.
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3 Pasirinkite vaizd� iš katalogo, kuriame jis yra saugomas.

Pastaba: Daugiau informacijos žr. ekrane programos žinyn� hp image 
zone help, pateikt� kartu su j�s� programine �ranga.

4 Spustel�kite skirtuk� HP Instant Share.

5 Srityje Control (Valdymas) spustel�kite Start HP Instant Share.
Pasirodo ekranas Go Online (Eiti � internet�) srityje Work (Darbas).

6 Spustel�kite Next (Toliau).
Pasirodo ekranas One-Time Setup—Region and Terms of Use (Vienkartin� 
s�ranka – regionas ir naudojimo s�lygos).

7 Pasirinkite savo šal� / region� iš išplečiamojo s�rašo.

8 Perskaitykite Terms of Service (Paslaug� s�lygos), pažym�kite langel� I 
agree (Sutinku) ir spustel�kite Next (Toliau).
Pasirodo ekranas Select an HP Instant Share Service (Pasirinkite HP 
sparčiosios paskirstos paslaug�).

9 Pasirinkite HP Instant Share E-mail (Sparčiosios paskirstos elektroninis 
paštas): išsi�skite vaizdus per elektronin� pašt�.

10 Spustel�kite Next (Toliau).

11 Ekrane Create HP Instant Share E-Mail užpildykite laukus To (Kam), From 
(Nuo), Subject (Tema) ir Message (laiškas).

Pastaba: Elektronini� adres� knygelei atidaryti ir priži�r�ti spustel�kite 
Address Book (Adres� knygel�), užsiregistruokite HP Instant Share (HP 
sparčioji paskirsta) ir gaukite HP Passport (HP pasas).

Pastaba: Jei norite išsi�sti elektronin� laišk� keliems adresatams, 
spustel�kite How to e-mail multiple people (Kaip si�sti el. laišk� keliems 
žmon�ms).

12 Spustel�kite Next (Toliau).
Pasirodo ekranas Add Captions (Prid�ti užrašus).

13 �rašykite užraš� savo skaitmeniniam vaizdui ir spustel�kite Next (toliau).
J�s� vaizdas nusiunčiamas � HP Instant Share (HP sparčioji paskirsta) 
paslaug� svetain	.
Nusiuntus vaizd� pasirodo ekranas Photos E-mailed (Fotografijos išsi�stos).
J�s� el. laiškas išsiunčiamas su nuoroda � saug� interneto tinklalap�, 
kuriame j�s� vaizdas saugomas 60 dien�.

14 Spustel�kite Finish (Baigti).
Naršykl�je atsidaro HP Instant Share interneto svetain�.
Svetain�je galite pasirinkti vaizd� ir jo apdorojimo pasirinktis.
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si�sti fotografij� ar vaizd� naudojantis j�s� hp psc 
(Macintosh tipo kompiuteriu)

Jei j�s� hp psc yra prijungtas prie Macintosh tipo kompiuterio, galite si�sti 
fotografij� ar vaizd� bet kam, turinčiam el. pašto adres�. J�s patys galite prad�ti 
kurti el. laišk� naudodamiesi savo el. pašto programa, �diegta j�s� kompiuteryje, 
spustel�dami E-mail programoje HP Gallery. Program� HP Gallery paleisti 
galima iš programos HP Director.

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• skenuoto vaizdo naudojimas puslapyje 60
• prieiga prie el. pašto funkcijos iš programos hp director puslapyje 60

skenuoto vaizdo naudojimas
Apie vaizdo skenavim� žr. naudojimasis skenavimo funkcijomis puslapyje 25.

1 Original� ger�ja puse žemyn pad�kite kairiajame priekiniame stiklo 
plokštumos kampe.

2 Paspauskite Scan (Skenuoti).
Pasirodys skenavimo perži�ros vaizdas lange HP Scan, kuriame j� galite 
redaguoti.
Daugiau informacijos apie perži�ros vaizdo redagavim� žr. ekrane 
programos žinyn� hp image zone help, pateikt� kartu su j�s� programine 
�ranga.

3 Atlikite bet kokius reikiamus perži�ros vaizdo pakeitimus lange HP Scan. 
Baig	 redaguoti spustel�kite Accept (Priimti).
hp psc pasiunčia skenavimo rezultat� � program� HP Gallery, kuri atsidaro 
automatiškai ir parodo paveiksl�l�.

4 Baig	 redaguoti skenuota vaizd� pasirinkite j�.

Pastaba: Programoje HP Gallery yra daug redagavimo �ranki�, su kuriais 
galite taisyti paveiksl�l�, kad pasiektum�te pageidaujam� rezultat�. 
Daugiau informacijos žr. ekrane programos žinyn� hp image zone help, 
pateikt� kartu su j�s� programine �ranga.

5 Spustel�kite E-mail (El. paštas).
Atsidaro el. pašto programa j�s� Macintosh kompiuteryje.
Dabar j�s galite si�sti vaizdus kaip el. laiško priedus vykdydami j�s� 
Macintosh kompiuterio ekrane pateikiamus nurodymus.

prieiga prie el. pašto funkcijos iš programos hp director
Daugiau informacijos apie naudojim�si programa HP Director žr. ekrane 
programos žinyn� hp image zone help, pateikiam� kartu su j�s� programine 
�ranga.

1 Atidarykite program� HP Director ir spustel�kite HP Gallery (OS 9).
ARBA
Sistemos d�kle spustel�kite HP Director ir pasirinkite program� HP Gallery 
iš skyriaus Manage and Share (Tvarkymas ir dalinimasis), esančio 
HP Director meniu (OS X).
Atsidarys HP Gallery.
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2 Pasirinkite nuotrauk�.
Daugiau informacijos žr. ekrane programos žinyn� hp image zone help, 
pateikt� kartu su j�s� programine �ranga.

3 Spustel�kite E-mail (El. paštas).
Atsidaro el. pašto programa j�s� Macintosh kompiuteryje.
Dabar j�s galite si�sti vaizdus kaip el. laiško priedus vykdydami j�s� 
Macintosh kompiuterio ekrane pateikiamus nurodymus.

kod�l tur�čiau registruoti hp instant share (operacin�je 
sistemoje Windows)?

Registruotis kaip HP PSC 1310 Series, HP Instant Share vartotojui reikia, tik jeigu 
pasirinksite naudoti Address Book (Adres� knygel�). Vartotojo registracija yra 
atskiras prisiregistravimo procesas iš HP produkto registracijos ir atliekamas 
naudojantis HP Passport s�rankos programa.

Jei pasirinksite išsaugoti el. pašto adresus ir kurti siuntimo s�rašus programoje 
HP Instant Share Address Book, j�s� paprašys registruotis. Registracij� reikia 
atlikti prieš konfig�ruojant Address Book (Adres� knygel	) ir atidarant Address 
Book, kai adresuojate programos HP Instant Share el. pašt�.
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informacija apie trikči� šalinim�

Šiame skyriuje pateikiama informacija apie HP PSC 1310 Series (HP psc) trikči� 
šalinim�. Pateikiama konkreti informacija apie diegimo ir konfig�ravimo 
sunkumus. Apie spausdintuvo darb� yra pateiktos nuorodos � m�s� internetin� 
trikči� šalinimo žinyn�.

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• diegimo trikči� šalinimas puslapyje 63
• veikimo trikči� šalinimas puslapyje 69

diegimo trikči� šalinimas
� š� skyri� yra �traukti kai kurie diegimo ir konfig�ravimo trikči� šalinimo patarimai 
d�l problem�, susijusi� su HP psc programin�s �rangos ir aparat�ros diegimo ir 
HP Instant Share.

Šiame skyriuje yra tokios temos:

• aparat�ros ir programin�s �rangos diegimo trikči� diagnostika 
puslapyje 63

• „hp instant share“ s�rankos trikči� šalinimas puslapyje 69

aparat�ros ir programin�s �rangos diegimo trikči� diagnostika
Jei susiduriate su programin�s �rangos ar aparat�ros problema diegimo metu, 
perži�r�kite žemiau pateiktas temas, galb�t rasite atsakym�.

�prastinio spausdintuvo HP psc programin�s �rangos diegimo metu vyksta šie 
procesai:

• HP psc Automatiškai pasileidžia �d�tas CD-ROM diskas
• Diegiama programin� �ranga
• Failai kopijuojami � j�s� kiet�j� disk�
• J�s� paprašo �jungti spausdintuv� HP psc
• Žalias OK indikatorius ir varnel� pasirodo diegimo vedlio ekrane.
• Paprašo pakartotinai �jungti kompiuter� (šis prašymas pasirodo ne visada)
• Vyksta registracijos procesas

Jeigu �vyksta kuris nors iš ši� proces�, gali b�ti diegimo problem�. Jei norite 
patikrinti �diegim�, patikrinkite:
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• Paleiskite program� director ir �sitikinkite, ar pasirod� šios piktogramos: scan 
picture (skanuoti paveiksl�l�), scan document (skanuoti dokument�) ir hp 
image zone (hp vaizd� sritis). Kaip paleisti HP Director, žr. „use your hp“ 
(naudokit�s hp) psc su kompiuteriu puslapyje 7. Jei piktogramos iškart 
nepasirodo, gali prireikti palaukti kelet� minuči�, kol spausdintuvas HP psc 
prisijungs prie kompiuterio. Priešingu atveju žr. Tr�ksta kai kuri� piktogram�, 
esanči� hp director puslapyje 66.

• Atidarykite dialogo lang� Printers (spausdintuvai) ir paži�r�kite, ar ten yra 
spausdintuvas HP psc 

• Paži�r�kite, ar užduoči� d�kle (task tray) yra HP psc piktograma. Tai 
parodo, kad HP psc yra pasiruošta dirbti.

programin�s �rangos diegimo trikči� šalinimas

Šis skyrius jums gali pad�ti šalinti triktis, su kuriomis susid�r�te diegdami HP psc 
programin	 �rang�.

Užduoči� d�klas 
(task tray)

problema galima priežastis ir sprendimas

�d�jus kompaktin� 
disk� � CD-ROM 
�rengin� nieko 
nevyksta

atlikite šiuos veiksmus:

1 Operacin�s sistemos Windows meniu Start (pradžia) pasirinkite 
Run (paleisti).

2 Dialogo langelyje Run (paleisti) �rašykite d:\setup.exe (jeigu 
CD-ROM �renginiui priskirta ne raid� „d“, �rašykite atitinkam� 
raid	), tada spustel�kite OK (gerai).

Diegimo metu 
pasirodo minimalaus 
sistemos tikrinimo 
langas

J�s� sistema neatitinka minimali� reikalavim� šiai programinei �rangai 
�diegti. Spustel�kite Details (išsamesn� informacija), jei norite pamatyti, 
kokia yra konkreti problema. Tuomet išspr	skite problem� prieš 
m�gindami �diegti programin	 �rang�.
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Pasirodo raudonas X 
arba geltonas 
trikampis jungimosi 
per USB užklausos 
metu

atlikite šiuos veiksmus

1 Patikrinkite, ar gerai pritvirtintas priekinio skydelio dangtelis, tada 
išjunkite ir v�l �junkite spausdintuv� HP psc.
Išsamesn�s informacijos, kaip tvirtinti priekinio pulto dangtel� 
ieškokite Gavau pranešim�, nurodant� �statyti priekinio skydelio 
dangt� puslapyje 68.

2 Patikrinkite, ar prijungti USB ir elektros laidai.

3 Patikrinkite, ar USB kabelis tinkamai prijungtas šiuo b�du:
– Atjunkite ir v�l prijunkite USB kabel�.
– USB kabelio nejunkite prie klaviat�ros arba mazgo, � kur� 

netiekiama elektros energija.
– Patikrinkite, ar USB kabelio ilgis neviršija 3 metr�
– Jeigu prie kompiuterio jungiami keli USB �renginiai, �diegimo 

metu galite kitus �renginius atjungti.

4 T	skite diegim� ir pasirodžius užklausai perkraukite kompiuter�. 
Tuomet atidarykite program� director ir patikrinkite, ar yra visos 
pagrindin�s piktogramos (scan picture(skenuoti paveiksl�l�), scan 
document (skenuoti dokument�) ir hp image zone (hp vaizd� sritis) 
[Windows] arba hp gallery (hp galerija)).
Jei pagrindini� piktogram� n�ra, pašalinkite programin	 �rang� ir 
pakartotinai j� �diekite, kaip yra nurodyta Tr�ksta kai kuri� 
piktogram�, esanči� hp director puslapyje 66.

Gaunu pranešim�, 
kad �vyko nežinoma 
klaida

M�ginkite t	sti diegim�. Jei tai nepadeda, sustabdykite ir iš naujo 
paleiskite diegim�.

problema galima priežastis ir sprendimas
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Tr�ksta kai kuri� 
piktogram�, esanči� 
hp director

Jeigu pagrindini� piktogram� n�ra, diegimas gali b�ti neužbaigtas. 
Pagrindin�s piktogramos yra šios: scan picture(skenuoti paveiksl�l�), 
scan document (skenuoti dokument�) ir hp image zone (hp vaizd� sritis) 
(Windows) arba hp gallery (hp galerija) (Macintosh).
Jei diegimas nebuvo baigtas, jums gali reik�ti pašalinti ir iš naujo �diegti 
programin	 �rang�. Programos fail� negalima iš kietojo disko HP psc 
paprastai ištrinti. Juos tinkamai ištrinti galima su specialia priemone, kuri 
yra HP psc program� grup�je.

�diegtos programos pašalinimas iš kompiuterio su Windows sistema

1 Atjunkite HP psc nuo kompiuterio.

2 Windows užduoči� juostoje spragtel�kite Start (Prad�ti), Programs 
(Programos) arba All Programs (XP) (Visos programos(XP)), HP, 
PSC All-In-One 1310 series, Uninstall (Pašalinti).

3 Galiausiai patikrinkite, ar �diegta spausdintuvo tvarkykl�.

4 Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

Pastaba: Patikrinkite, ar HP PSC spausdintuvas yra atjungtas nuo 
kompiuterio prieš t	sdami programin�s �rangos šalinim�.

5 Jeigu j�s� paklaus, ar norite pašalinti bendruosius failus, 
spustel�kite No (ne).
Jeigu šiuos failus ištrinsite, gali blogai veikti kitos programos, 
kurioms reikia ši� fail�.

6 Pašalin	 programin	 �rang� perkraukite kompiuter�.

7 �diegtai programinei �rangai pašalint HP PSC 1310 Series 
CD-ROM disk� �d�kite � kompiuterio CD-ROM �rengin� ir vykdykite 
ekrane pateikiamus nurodymus.

8 �dieg	 programin	 �rang� sujunkite HP PSC spausdintuv� su 
kompiuteriu. �junkite HP PSC spausdintuv� paspausdami mygtuk� 
On/Resume (�jungti/T	sti). Diegimui t	sti vykdykite ekrane 
pateikiamus ir parengimo darbui plakato nurodymus, pateiktus 
kartu su j�s� HP PSC spausdintuvu.
Prijungus ir �jungus HP psc, gali tekti palaukti kelias minutes, kol 
bus atlikta „Plug and Play“ (prijungti ir paleisti) veiksm� seka.
Baigus diegti programin	 �rang� sistemos d�kle atsiras 
piktograma Digital Imaging Monitor (skaitmenini� vaizd� 
monitorius).

9 Jeigu norite patikrinti, ar programin� �ranga gerai �diegta, 
darbalaukyje du kartus spustel�kite HP Director piktogram�. Jeigu 
HP Director yra pagrindin�s piktogramos, vadinasi programin� 
�ranga �diegta gerai.

problema galima priežastis ir sprendimas
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Tr�ksta kai kuri� 
piktogram�, esanči� 
hp director
(t�sinys)

�diegtos programos šalinimas iš Macintosh kompiuterio

1 Atjunkite HP psc nuo kompiuterio.

2 Du kartus spustel�kite katalog� „Applications:HP All-in-One 
Software“.

3 Dukart spustel�kite HP Uninstaller.

4 Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

5 Pašalin	 programin	 �rang� atjunkite HP psc ir perkraukite 
kompiuter�.

6 �diegtai programinei �rangai iš naujo �diegti HP PSC 1310 Series 
CD-ROM disk� �d�kite � kompiuterio CD-ROM �rengin�.

Pastaba: �diegdami iš naujo programin	 �rang�, vykdykite 
�diegimo plakate pateiktas instrukcijas. Neprijunkite HP psc prie 
kompiuterio tol, kol nebaigsite diegti programin�s �rangos.

7 Darbalaukyje atidarykite CD-ROM disk�, du kartus spustel�kite 
„hp all-in-one installer“ („hp all-in-one“ �diegimo programa) ir 
vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Neatsidaro 
registravimosi ekranas

Paleiskite Product Registration (Produkto regisravimas) program�, kuri 
yra Windows Start meniu HP aplanke. Spragtel�kite Start (Prad�ti), 
Programs (Programos) arba All Programs (XP) (Visos programos(XP)), 
HP, PSC All-In-One 1310 series, Product Registration (Produkto 
Regisravimas).

Užduoči� d�kle (Task 
Tray) neatsidaro 
skaitmeninio 
atvaizdavimo 
monitorius Digital 
Imaging Monitor

Jei užduoči� d�kle (Task Tray) neatsidaro skaitmeninio atvaizdavimo 
monitorius Digital Imaging Monitor, kelet� minuči� palaukite. Jei ir 
palaukus jis neatsidaro, paleiskite program� director ir patikrinkite, ar 
ten yra b�tinos piktogramos. Išsamesn�s informacijos ieškokite skyriuje 
Tr�ksta kai kuri� piktogram�, esanči� hp director puslapyje 66.

Sistemos užduoči� d�klas (Task Tray) paprastai pasirodo apatiniame 
dešiniajame Windows sistemos darbalaukio kampe.

Diegimas sustoja, kai 
atsidaro papildomas 
s�rankos instrukcij� 
ekranas, net jei yra 
�kištas USB kabelis

Gali b�ti, kad blogai �statytas priekinio skydelio dangtis. 

atlikite šiuos veiksmus:

1 Paži�r�kite, ar priekiniame skydelyje n�ra klaidos pranešimo apie 
priekinio skydelio dangčio �statym�. 

2 �statykite priekinio skydelio dangt�, jei jis ne�statytas. Išsamesn�s 
informacijos ieškokite skyriuje Gavau pranešim�, nurodant� �statyti 
priekinio skydelio dangt� puslapyje 68.

3 Išjunkite �rengin� ir v�l j� �junkite.

problema galima priežastis ir sprendimas

„HP Digital 
Imaging 
Monitor“ 

Užduoči� d�klas 
(task tray)
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technin�s �rangos diegimo trikči� šalinimas

Šis skyrius jums gali pad�ti šalinti triktis, su kuriomis susid�r�te diegdami HP psc 
technin	 �rang�.

problema galima priežastis ir sprendimas

Gavau pranešim�, 
nurodant� �statyti 
priekinio skydelio 
dangt�

Priekinio skydelio dangtis ne�statytas arba �statytas blogai. 

priekinio skydelio dangčio �statymas

1 Nuimkite nuo priekinio skydelio dangčio lipni� apsaugin	 
medžiag�. 

2 Pakelkite HP psc dangt�. Priekinio skydelio dangt� �statykite 
� išpjov� ir tvirtai �statykite j� � viet�. 

Pastaba: Spausdintuvas HP psc neveiks, jei nebus �statytas 
priekinio skydelio dangtis.

Spausdintuvas HP psc 
ne�sijungia

Patikrinkite, ar patikimai prijungti visi maitinimo laidai, palaukite kelias 
sekundes ir �junkite HP psc. Be to, jei HP psc prie el. tinklo yra 
prijungtas per skirstytuv�, patikrinkite, ar skirstytuvas yra �jungtas.

1 žingsnis 2 žingsnis



vartotojo vadovas

informacija apie trikči� šalinim�

69

trikči� šalinim
as

„hp instant share“ s�rankos trikči� šalinimas
HP Instant Share s�rankos klaidos (kurios, pvz., gali �vykti nustatant Address 
Book)(Adres� knygut�) yra aprašytos ekraniniame programos HP Instant Share 
žinyne. Specifin� informacija apie trikči� šalinim� yra pateikta veikimo trikči� 
šalinimas puslapyje 69.

veikimo trikči� šalinimas
hp psc 1310 series Trikči� šalinimo skyriuje, esančiame programos žinyne 
hp image zone help, yra pateikiami dažniausiai pasitaikanči� problem�, 
susijusi� su HP psc, šalinimo patarimai. Windows sistemoje prie šios 
informacijos apie trikči� šalinim� prieisite atsidar	 program� HP Director, 
spustel�j	 Help (Žinynas) ir po to pasirink	 Troubleshooting and Support (Trikči� 
šalinimas ir palaikymas). Gedim� paieška galima ir paspaudus mygtuk� Help 
(Paaiškinimas), rodom� pranešimuose apie kai kurias klaidas.

Norint prieiti prie informacijos apie gedim� šalinim� Macintosh (OS X) 
kompiuteryje, sistemos d�kle reikia spustel�ti HP Director (All-in-One) 
piktogram�, pasirinkti HP Help iš HP Director meniu, po to pasirinkti HP Image 
Zone Help ir tada žinyno perži�ros lange spustel�ti hp psc 1310 series 
troubleshooting (gedim� šalinimas).

Jeigu turite pri�jim� prie interneto, daugiau informacijos galite susirasti 
HP interneto svetain�je:
www.hp.com/support
Šioje svetain�je pateikiami ir atsakymai � dažnai užduodamus klausimus.

Neprijungtas USB 
prievadas

Prijungti spausdintuv� HP psc prie kompiuterio naudojantis USB 
kabeliu yra visai paprasta. Vien� USB kabelio gal� �kiškite � jungt�, 
esanči� kompiuterio užpakalin�je sienel�je, o kit� USB kabelio gal� 
�kiškite � jungt� užpakalin�je spausdintuvo HP psc sienel�je. Galite 
jungti prie � bet kuri� USB jungt� (prievad�) kompiuterio užpakalin�je 
sienel�je.

problema galima priežastis ir sprendimas
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„hp instant share“ s�rankos trikči� šalinimas
Pagrindin�s temos apie HP Instant Share trikči� šalinim� yra pateiktos šioje 
lentel�je. Atsidarius HP Instant Share interneto svetain	, pateikiami operatyv�s 
paaiškinimai apie kiekvien� gaut� �vykusios klaidos pranešim�.

„PictBridge“ jungties trikči� šalinimas
„PictBridge“ jungties funkcijas valdo prijungta kamera, kuri suderinama su 
„PictBridge“. Daugum� atsakym� rasite kameros naudotojo vadove. Čia 
pateiktos kai kurios problemos, kurios gali iškilti naudojantis „PictBridge“ 
jungtimi.

klaidos pranešimas galima priežastis ir sprendimas

Can’t connect to the 
Internet (nepavyksta 
prisijungti prie 
interneto)

J�s� kompiuteriui nepavyksta prisijungti prie HP Instant Share serverio po 
to, kai atsidaro ekranas Go Online (Eiti � internet�).
• Patikrinkite, ar yra interneto ryšys ir ar j�s esate prisijung	.
• Jei naudojate ugniasien	, patikrinkite, ar teisingi yra j�s� naršykl�s 

tarpiniai (proxy) nustatymai.

HP Instant Share 
Service temporarily 
unavailable 
(„HP Instant Share“ 
tarnyba laikinai 
neprieinama)

HP Instant Share serveris šiuo metu neveikia d�l technin�s profilaktikos.
• M�ginkite prisijungti v�liau.

problema galima priežastis ir sprendimas

Prijungiate kamer�, 
tačiau nieko 
nenutinka

• Ši kamera nesuderinama su „PictBridge“ arba ji ne�jungta 
� „PictBridge“ režim�. Atjunkite kamer� ir, skaitydami kameros 
naudotojo vadov�, išsiaiškinkite, ar ji suderinama su „PictBridge“. 
Jeigu ji suderinama, naudotojo vadove turi b�ti parašyta, kaip 
kamer� �jungti � „PictBridge“ režim�. Jeigu kamera n�ra suderinama 
su „PictBridge“, j� gali tekti jungti tiesiai prie kompiuterio, kad 
gal�tum�te spausdinti nuotraukas.

Kamera nereaguoja • HP PSC nustato, kad kamera prijungta, tačiau kamera nereaguoja. 
Atjunkite kamer�. Išjunkite kamer� ir v�l j� �junkite. Ži�r�kite, kad ji 
veikt� „PictBridge“ režimu. V�l prijunkite kamer�.

Spausdinimas nutr�ko 
išspausdinus dal� 
nuotraukos

• Nutr�ko el. maitinimo tiekimas � kamer� arba ji buvo atjungta. Kai 
kurios kameros, neprijungtos prie elektros šaltinio, po keli� minuči� 
savaime išsijungia. Atnaujinkite elektros tiekim� � kamer� ir ži�r�kite, 
kad ji veikt� „PictBridge“ režimu. Spausdinim� prad�kite iš naujo.

Nuotrauka yra 
pažeista arba 
netinkamas jos 
rinkmenos formatas

• J�s bandote iš kameros išspausdinti nuotrauk�, kuri yra pažeista, 
arba HP PSC neatpaž�sta nuotraukos rinkmenos formato. Patikrinkite 
kameroje nuotrauk� ir skaitykite kameros naudotojo vadov�, kad 
sužinotum�te, kokius nuotrauk� formatus galima naudoti. HP PSC 
atpaž�sta jpeg arba tiff formato nuotraukas. Apie nuotrauk� 
rinkmen� formato nustatym� skaitykite kameros naudotojo vadov�. 
Atkreipkite d�mes� � tai, kad tiff rinkmenos gali b�ti kur kas didesn�s 
nei jpeg rinkmenos, tod�l j� spausdinimas trunka ilgiau.
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Nuotraukos 
nespausdinamos

• Prieš spausdinant galb�t kameroje reikia parinkti nuotraukas. Apie 
nuotrauk�, kurias norite išspausdinti, parinkim� skaitykite kameros 
naudotojo vadove.

problema galima priežastis ir sprendimas
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Apsilankykite hp psc informacijos centre
Jame yra visko, ko reikia tam, kad maksimaliai išnaudotum�t savo hp psc.

• Techninis palaikymas
• Informacija apie eksploatacines medžiagas ir j� užsakym�
• Planavimo patarimai
• J�s� �sigyto gaminio vert�s padidinimo b�dai

www.hp.com/support
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